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Tomasz August OlizarowsM.

PRZEZ

Seweryng % Zoch. Duchinska.

Jeste$ diuznikiem: stowo oi zwierzone

Winno plon wydaé, a nie pyta¢ tobie,

Czy kto plon zbierze i jaki i kiedy?

Czy za zywota twego, czy na grobie?
Niech twoje stowa, jako tzy Rogniedy ')

Za dni zywota nigdy nie ustana;

Wcigz sie odzywaj tak, zeby stuchano,

Czy nie wychodzg jeszcze jakie$ pienia,

Zpod grobowego twojego kamienia!

W tych kilku wierszach, skre$lonych stygnaca juz reka, zamyka
sie caty zyciorys poety. Z daréw Bozyeh, otrzymawszy jedyny, stowo,
uczut sie w sumieniu dtuznikiem i przez lat piecdziesiat wyptacat diug
swoj z niezmordowana wytrwatoscig. Pierwszym szelgzkiem, ztozonym
do Bozéj skarbony, byt hymn napisany reka pietnastoletniego chiopie-
cia, nastrojony na ton harfy Dawidowdj, ktory uczniowie krzemienieccy
powtarzali chérem w licealnéj kaplicy; ostatnim szelgzkiem byt cztero-
wiersz, skreslony w przeddzien $mierci, na malenkim swistku, ktéry od-
kryliSmy przy wezgtowiu zmartego; czterowiersz prosty, krotki, ale
jakze wymowny:

Skonczona praca,
Juz niéma win;
Do ojca wraca
Zbtgkany syn!

Pomiedzy tamtym pierwszym a tym ostatnim akordem, ktore zle-
wajg sie tak harmonijnie z soba, ilezto r6znobrzmigcych dzwiekéw po-
trgca nam ucho! Jedne z nich dzikie jak poryk piorunow¢j burzy, roz-
szalatej po stepowych mogitach; inne powazne, niby szum wotynskich
sosen nad lkwa, lub szelest ktoséw na polach Halicza; tamte znéw stod-
kie i rzewne, jak kwilenie skowronka, ulatujgcego w powietrzne bieki-

') Rognieda, ksiezniczka potocka, bohaterka jednego z ostatnich dra-
matéw poety.
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ty; a wszystkie te dzwieki, petne sity i barwy, dzwonig jak fujarka z on¢j
wierzby zakletoj, co niezastyszata nigdy szumu wody, aui piania kogu-
ta. Samodzielno$¢ ta stanowi wiasnie pietno, wycisniete na kazdym
utworze Olizarowskiego. Jezeli nuta jego, szorstka czestokro¢ i dzika,
razita nieraz ucho zwyktych czytelnikéw lub pseudo-estetykow, usitujg-
cych dostraja¢ wszystko do jedn¢j modty, gteboko za to poruszata wiel-
kich poetow i pierwszorzednych krytykéw naszych. Odczul jg Jozef
Korzeniowski, Idedy mtodziuchnego ucznia swego w Krzemiencu skie-
rowat na droge poezyi; odczut jg Aleksander Tyszynski, a po nim Mi-
chat Grabowski, kiedy pomiescili Olizarowskiego w liczbie koryfeu-
szow ukrainskioj szkoty, odczut jg Mickiewicz, kiedy zaptakat nad je-
go piesnig: odczut ja Goszczynski, odczut Bogdan, gdy w mtodym Krze-
mienczaninie powitali bratniego ducha.

Nie byto daném Olizarowskiemu, wystgpi¢ jako szermierz, w wal-
ce romantykéw z klasykami. Kiedy miodéin chiopieciem jat zrywaé
kwiaty poezyi, znalazt on pole wytrzebione toporem poteznych karczo-
wnikéw. Mickiewicz start juz gtowe klasycznéj hydrze; Goszczynski
wywotat juz zpod mogit duchy wiedzm i krwawych potepiencéw kolisz-
czyzny; Bogdan Zaleski, zakletym czarem lutni bojanowcj, zbudzit juz
ze snu Rusatki naprzeprzanskie. Lody pekty pod tchnieniem wrzg-
cych piersi; droga byla wytknieta, wskazane zdroje rodzimych na-
tchnien; pozostato tylko siegng¢ do tychze krynic, czerpa¢ z nich wode
zywa. Uczynit to Olizarowski z calg wolnoscig ducha; porwany no-
wym pradem, nie stat sie wcale slepym nasladowca poprzednikéw swo-
ich, lecz umiat obok nich zachowa¢ wiasng osobistosé.

Cate zycie poety zamyka sie w jego pismach, jak to rzeklismy wy-
z¢j. Zawarty w sobie, nieskory do poufnych zwierzen, wyrazat sie
z trudnoscig w potoczndj pogadance; czasem tylko, gdy piers$ jego wez-
brata, stowo wybiegato z nisj, jakby lawa z wulkanu. Zwiedte kwiaty
swych uczué, starganag przedze marzen i zawiedzionych nadziei, sktadat
cicho w najgtebsze tajniki serca swego i piesnig tylko wyrzucat je raz
po raz z téj zakletdj skarbony. To téz za zycia jeszcze stat si¢ niejako
mitem: najblizsi i przyjaciele nie wyczytali w jego sercu tych tajemni-
czych zgtosek, jakie czas na niém wyryt; nie znali tych drobnych szcze-
gotdw z przesztosci, ktére stanowej, najciekawsza strone zyciorysu.
Data nawet i miejsce urodzenia mylnie byty dotgd podawane. Leniwy
w rozmowie, leniwszym byt jeszcze do pisywania listow. Kilka ich za-
ledwie wpadto nam w reke: skreslone pod wptywem silnego wrazenia,
rownie jak stowa jego, buchajg zarem wulkanicznym.

W takich warunkach zyciorys Olizarowskiego trudnem jest nad-
zwyczaj zadaniem. Z piesSni jedynie, w matej czesci drukowanych,
w wiekszdj czesci pozostatych w rekopismach, moznaby usnu¢ jaki$
psychiczny watek, ale i tu nowa zachodzi trudno$é. Drukowane jego
utwory rozpierzchty sie po kraju: napréozno kotataliSmy o nie do zro-
det, z ktorych na Swiat wybieglty. Aby je wydoby¢ z dalekich od nas
ksiegozbioréw, potrzeba na to czasu. Co zas do rekopisébw, mamy
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przed sobg cate foliaty, ale z malenkiej ledwie czgstki mozemy dzi$ ko-
rzystac¢: najjaskrawsze, a tem samem najwiecéj charakteryzujace poete,
poming¢ jesteSmy zmuszeni. Wspomnien t¢z naszych o zmartym nié¢ma-
my prawa nazwaé zyciorysem, ani krytycznym rozbiorem jego utworow,
dajemy je poprostu, jako materyatl dla szczeSliwszego biografa, ktore-
mu okolicznosci pozwolg obja¢ caly zywot i wszystkie prace naszego
znakomitego poety.

Tomasz Olizarowski urodzit sie w roku 1811, w Wojstawicach
mvGalicyi, niedaleko Rzeszowa. Oijciec jego Jakdb, zastuzony oficer
z legionéw Dabrowskiego, powrdciwszy z obcych krajow, osiadt czaso-
wo w Galicyi z mtodg zong, z domu Aleksandrowiczéwnag; lecz oboje nie
byli wpisani w galicyjska ludnos¢: wiasciwera ich gniazdem byt Wotyn.
Gdy syn podrost, oddali go zatétm do stynn¢j szkoly Krzemienieckiéj,
zatozonej przez Tadeusza Czackiego.

W pierwszych latach chtopczyk okazywat szczeg6lng zdolnosé do
nauk matematycznych. Bedac jeszcze uczniem klasy drugié¢j, nakreslit
zasady arytmetyki, tak jasno i doktadnie, ze korepetytorowie w wykta-
dach uczniom, trzymali sie tych formut. Poézniej obudzita sie w nim
che¢ do poezyi: nauka matematyki dzielnie mu postuzyta do normalne-
go uktadu zgtosek i do Scistego obliczania sie z mys$lg, jaka pragnat
wyrazié. Wiersz jedrny, jakby wyrabany, podobat sie towarzyszom:
obsypali go oklaskami.

— Hal! kiedy tak, piszmy dal¢j'—pomyslat uczen i poczat rzu-
ca¢ na papier coraz to nomn zwrotki: zapisat niemi caty kajet. Wier-
sze te odczytywal z zapatem; koledzy zachwycali sie niemi; byli jednak
miedzy nimi zawistni, dla ktérych tryumfy milodzienca staty sie solg
w oku. Zmawiajg sie wiec, wykradaja nieszczesliwy kajet: dalejze roz-
czytywac wiersze i nicowac je bez litosci. Pierwsze rzuty niedoswiad-
czonego piodra, nie zdotaty wytrzymaé takic¢j proby; potyski talentu oca-
li¢ ich nie mogty przed sadem zawzietych zoilow. Mitody poeta odpie-
rat z gniewem rzucane mu pociski; szarpany sam, szarpat drugich nie-
mitosiernie. Ciagte to szamotanie, wyrabiato w nim dzikg energia.

Ztosliwi koledzy postanawiajg badzcobadz skruszy¢ pidro zu-
chwalca, osmieszy¢ go w oczach catéj szkoty. Przepisujg wiec kajet li-
terami w ksztatcie drukowanych; przekrecajg wyrazy i cate zwroty, do-
daja do nich najniedorzeczniejsze wierszydta. Zbroszurowany tomik,
z wypisanem na oktadce imieniem Olizarowskiego, przebiega z rak do
rak, staje sie celem og6lnego poSmiewiska. Szczeg6lny $miech budzi
jakis wiersz elegijny, w ktérym nieszczesliwy kochanek

Omdlat i stoi
Obok sw¢j Chloi!

Byt to wiersz mtodego Michalewieza, najztosliwszego z antagonistéw poety.
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Wzajemna nieche¢ takie wreszcie przybrata rozmiary, ze biedny
nasz uczen, scigany jak jelen obtawa, zerwat wszelkie stosunki z towa-
rzyszami. Mieszkajgc z nimi pod jednym dachem, wolat cierpidéc¢ gtod,
niz do wspdlnego siadac stotu. Przez pédt roku poprzestawat na reszt-
kach, jakie mu z kuchni przynoszono. Poé6zZniej, czyto zniewolony
przez zwierzchnikéw, czy tez zadosy¢ czynigc przychylniejszym mu ko-
legom, jadat przy wspélnym stole, trzymat sie jednak na uboczu. Tak
przeszto cate dwa lata. PrzesSladowania te ciezko dogryzaty poecie,
lecz nie wytrgcity mu pidéra, nie ztamaty zelaznej woli. Miodzian nie
ustagpit ani na krok; calg duszg utonat w poezyi.

— Wy mnie prze$ladujecie!—powtarzal nieraz—ot6z na ztos¢
wam bede pisat!

Niedosy¢ byto tych prob: twardsze zapory do zwalczenia napo-
tkat on w krewnym swoim Zaklice. Mtitodzieniec ten, towarzysz jego
szkolny, nalezat do najzdolniejszych i najpracowitszych uczniéw. Za-
mitowany w naukach $cistych, uprawiat je z zapatem. Pozytywista
z wrodzonego popedu i z charakteru pracy, wyrzucat poecie niedo-
rzeczne marzycielstwo.

— Do czego doprowadzg cie wiersze?— pytat, ruszajgc pogardli-
wie ramionami—czas juz porzuci¢ te dziecinstwa, a wzig$¢ sie do tego,
co ci da chléb na przysztosc.

Poeta przyjmowat rady w milczeniu, lecz stuchac ich- nie myslat.
Im gwattowniéj odrywano go od poezyi, tem ja kochat gorecéj, tern sil-
ni¢j pragnat poslubié ja nazawsze.

Profesorem jezyka i literatury polski¢j w Krzemiencu byt Jézef
Korzeniowski. Nasz poeta stuchat z zapatem jego wyktadow; profesor
ze swej strony oceniajgc pilnos¢ ucznia, $ledzit go bezustannie okiem.
OS$mielony tern miodzian, odwazyt sie wypracowac¢ wierszem déwiczenie.
Z bijacém sercem ztozyt je do rgk profesorowi. Biegty krytyk poznat
mtode Iwigtko po pazurach, z drobn¢j probki odgadt zdolnos$¢ poety.
Odtad szczeg6lna otoczyt go opieka, zachecat do pisania, rozmawiat
z nim po przyjacielsku; surowy dla drugich, ale z pozoru tylko, w obej-
sciu z Olizarowskim okazywal dziwna dobro¢ i stodycz. Nieraz brat
go pod reke, odbywat z nim dalekie przechadzki.

Obejscie profesora oddziatato na calg szkote. Zatargi ustaty,
miejsce ich zastgpit powszechny szacunek. WKkrotce, o mury licealne-
go kosciota rozlegt sie hymn utworu miodego poety, od$piewany cho-
rem przez ucznidw. Szyderstwa umilklty, wszystko poszto w niepa-
mie¢. Tryumfator przebaczyt z serca przesladowcom; ci ze swoj stro-
ny odkryli w nim pomazanca Muz i z cichem pogladali nan uwiel-
bieniem.

Szczesliwy miodzian oddat sie wytacznie poezyi; bezustanku kre-
slit coraz to nowe wiersze. Brakto czasu na uprawe innych nauk. Przy
koricu roku szkolnego, przychylniejsi towarzysze jeli upominac¢ go,
przepowiadajac, ze otrzyma zte stopnie. Poeta zartowat sobie z tych
wrozb; ufny w zyczliwos¢ Korzeniowskiego, pewien byt ze wyjdzie
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szcze$liwie z proby. Jakiez byto jego zdumienie, jaki wstyd, kiedy zo-
baczyt na cenzurze wyraz mierny, nakreslony wiasnie reka zyczliwego
mu profesora.

Wypadek ten przeszedt bez nastepstw; koledzy nie $mieli szydzic¢
z ucznia, ktory gérowat nad niini talentem; Korzeniowski pokochat tém
wiecdj zdolnego miodziana, gdy ten obliczywszy sie z soba, uczut, ze
zastuzyt na kare i przyktadnag pilnoscia wkrotce powetowal czas
stracony.

Osmioletni pobyt w szkotach Krzemienieckich, niezatartemi rysa-
mi wyryt sie w pamieci poety. Do samej $mierci zachowat on w sercu
wdziecznos$é dla profesoréw, swiadczy o tern rzewny wiersz, nakreslony
sedziwag juz reka; znalezliSmy go w pozostatych papierach pod datg
1871 roku.

Tak, o was dumam, mistrze me w nauce,
Ale dumaniem juz tylko sie smuce;

Juz tylko widze, gdzie$ tam, wasze krzyze.
Mogity wasze, juz z ziemig zréwnane,
Trawy i zielska na nich juz nieSwieze,

A wszystko spotem, milczeniem odziane;
Puszczyk je przerwie lub wedrowne ptasze,
pdy zbiadzi, spoczaé¢ na mogity wasze.
Lecz mnogi stuchacz dziecinny i miody,
Jut nie okoli waszych katedr nowych

I nie dobedzie z waszych urn grobowych
Pochwat ni nagan!...

Doswiadczony zyciem, przebaczyt on z serca towarzyszom dwule-
tnie chlosty i przesladowania, a zachowat tylko wdzieczng pamiec za
wience i oklaski, jakiemi go p6zni¢j obsypywali.

0 was ja dumam i o was réwiesni,
Coscie z mej mtod¢j uragali piesni;
Coscie jg potem na swe serca wzieli

1 tak podniesli i takim odzieli

Pochwat urokiem, izem sie zagubit
Duchem w uroku i pieSnim pos$lubit
Zywot i wszystko co w $wiatowej mowie:
SzczesSciem, wygodag, madroscig sie zowie.
Na otworzong pochwaty waszemi,

Do mego szczes$cia niebezpieczng droge,
Wyszedtem gtuchy na wszelka przestroge!

Wspomnienie Krzemienca, raz po raz wybiega z dzwiecznych
strun jego liry. Przytaczamy dziwnie malowniczy obrazek:

Gory wy mite! na waszych ja szczytach!
Nadziemsko btogich doznawatem wrazen,
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Gdym sig¢ oczyma zanurzat w biekitach,
Zo ziotg przedza miodocianych marzen,
Gdym sie zachwycat pysznym stonca kwiatem,
Wyrastajacym z rana poza $wiatem;
Albo schodzacym do Ikwy wieczorem,
Dobranoc niebu powiedzie¢ za borem!
Jak ja lubitem z waszych szczytéw oko
Puszczaé sokotem daleko, szeroko;
Jak ja lubitem oczyma tesknoty
Na chmur i ptakéw poglada¢ przeloty!
Jak ja lubitem echa dolin budzi¢,
Drazni¢ sie pieSnia, rozmowg sie tudzi¢;
Jak ja lubitem stucha¢ orta krzykow,
Kukutki wroézen i piesni stowikéw!

Powtérzmy tu jeszcze najsmetniejsza ze wszystkich dumke: Co
wieczora, po$swiecong pamieci drogich progéw domowych.

Co wieczora w sercu niece
Wspomnien ogieh oyprysowy,
Sokotami mysli lece,

W nadbuzanski kraj domowy.

Co wieczora zachwycony,

Palm poétnocnych ') gonige szumy
| stowicze Orfeony
I wolyniskie stysze dumy.

Krzemienieckie widze géry,
Licealne widze mury;

Widze rzeki i jeziora:
Wotyn widze co wieczora.

Ziemia droga mnie tam wzywa,
Przepasana lkwy szarfa,
Nadpowietrzng do snu harfa:

Co wieczora sie odzywa!

Co wieczora pokryjomu
Stucham harfy lub aniota,

Jak po catym Bozym domu,
Glosem matki syna wota.

— Gdzie ty, synu, nieszczesliwy?
Czy$ ty zywy, czy niezywy?
Ciebie co dnia matka siwa,
Jekiem szuka, ptaczem wzywa.

Na rozstaniu z matka bi¢dna,
Chory ojciec tuz przy grobie

)  Tak zwykt nazywaé sosny.
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Krok zatrzymat, myslg jedna,
A ta jedna mysl o tobie.
Wygladajg siostry ciebie,
Co wieczora w $wiata gtebie,
Mysli tesknych $lg gotebie,
Modlitwami tong w niebie.
Czas nadziejg tam ich tudzi,
Obiecanek cacka nosi;
Nieprawdziwe wiesci glosi:
tzy prawdziwe w koncu budzi.
Tak gdy w $wiata Zaporotu
Szuka nocy dnia pochodnia,
Ja dumami ptywam co dnia,
Po wieczorném wspomniern morzu!

To wspomnienie Krzemienca byto dla poety jakby echem zatra-
conego raju. Zagnany huraganem w dalekie Swiata strony, scigat wre-
szcie pamiecig, szum Ikwy, plasajacéj po krzemienistém #tozu, jak
wieszczy Adam gonit szum Wilii w objeciach Niemna, jak Bohdan
chwytat pogwizdy wichru po mogitach stepowych. Ow Krzemieniec
ktory wynianczyt mtodego sokota, pozostat do konca dni, duchowsm
jego gniazdem. Zdata od Ikwy, w gronie braci Krzemienczanow, zitg-
czony z nimi weztem miodzienczych wspomnien, czerpat w nich sity do
szerokich polotéw. P6zni6j ztamanemu burzag, ramie Krzemienczanina
ostatniéom byto oparciem; reka Krzemienczanina rzucita garsé ziemi na
iego trumne. Tym wiernym przyjacielem byt p. Kanut Gorkowski,
niegdys$ szkolny kolega poety. On gorgcém stowem i gorgcemi tzami
uczcit pamie¢ druha przy grobie.

Ale wspomnienia Krzemienica, zadaleko nas zapedzity. Cofnijmy
sie 0 lat blisko piecdziesigt, kiedy poeta, opusciwszy zaledwie szkolng
tawe, zszedt sie, jak méwi, z burzg. Ta burza nasamprzéd pchneta go
do Galicyi. Trzy lata przepedzit we Lwowie, ztad rzucit w Swiat peten
zycia i sity poemat, wysnuty z zycia ukrainskiego ludu. Moéwimy tu
0 powiesci Zawerucha; wpatrzmy sie w ten utwoér nakreslony jaskra-
wemi barwy, Kipigcy warem piersi miodzienczej. Oto poczatek, od-
mienny nieco od drukowanego tekstu, tak poeta przerobit go w reko-
pismie:

Zawerucha kozak mtody,
Kozak z siebie, kozak z ojcow,
Niepos$ledni $r6d molojcow,
Znaczny z sity i z urody,

Do wszystkiego chwat.
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Z siota z koniem w step wyskoczyt,
Bo u stepu mitg zoczyt;
Z dziewczetami stata ona
Zadumana, zapatrzona
Gdzie§ w stepowy Swiat.

Kozak wstrzymuje konia w pedzie, staje przed Ruciang, co gwa-
rzy na stepie z druzkami. Czarnobrewa urzekta kozaka, wie o tém;
dumna z tryumfu, na coraz nowe wystawia go proby. | teraz oto,
ukazuje mu rekg czarng chmure, przeptywajaca po nad szerokim ste-
pem: ,Przynie$ mi, rzecze, szmat tej chmury a uwierze wtedy ze mnie
kochasz.”

Hulaj dusza! kozak krzyknat,

Kon z kopyta w $wiat popedzit;

N6g nie szczedzit, tchu nie szczedzit,

Coraz bardzi$j kryt sie, niknat:
Tonat w morzu traw.

Burza rozszalata sie tymczasem, rykneta piorunami. Zawerucha
nie zwaza na nic, przesciga chmury w locie; pedzi w cwat, az kon upa-
da wreszcie pod nim.

Jeknat zatosnie kozak; jak w ryty w ziemie, stoi nad martwym
koniem. Chmura wyczerpana z sit, przeleciata daleko... zapada noc;
miesigc otrzgsa sie z obtokow.

Potem miesigc wstat rumiany,
Jak w kalinie wykapany,
Wylazt z stepu w lazurowa
Kapiel niebios, tonat gtowa,
Myt sie blaskiem zoérz.
Bielusiennkki smutny, cichy,
Swa tabedzig pier$ osuszat,
Z ztotym chérem gwiazd sie ruszat
1 w pachnigce zio6t Kielichy,
Strzgsat krople ros.

Zmienia sie obraz. Zawerucha przemokty ulewa, zatosny po stra-
cie konia, wstgpit na chwile do gospody. Zasepiony siedzi za stotem.
Naprzeciw niego zasiadt wedrowny czumak. Milczkiem, zpod oka,
obaj spogladajg na siebie; wreszcie spotkaty sie ich Zrenice, rozwigzaty
usta. Czumak odurzony trunkiem, potrgca w struny teorbanu; przy
dziki$j przygrywce, opiewa smutne dzieje rodu swojego. Ojca powiesili,
bo hulat z Zelazniakiem; matke utopili, gdyz byla czarownicg; brat
bije psy w Bogustawiu, siostra wyprawia gody z pohancami.

"Wisni wchodzi do karczmy stary kmie¢ ukrainski: to znahor,
ojciec Rucianéj. WHos jego siwy, lecz barki jeszcze krzepkie; w oku
dobroé, na czole powaga. Poeta kresli wierny typ kmiecia, opisuje
dom jego, wylicza bogaty dobytek.
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U znahora jabtek w sadzie,

Az sie jabton matka ktadzie,

Pod cigzarem swego ptodu;

Wysmuklejsza macierz grusza,

Z swym drobiazgiem w goére rusza,

| zaglada w oczy wschodu.

Stonca ztotem sie uSmiecha,

I w swoéj owoc wciaga ztoto;

Bez krzaczysty wonnie wzdycha

A powoje wianki plota,

Geste ptoty obwieszaja,

| przed okiem zastaniajg

Wnatrz ogrodu... znahorowe

R6zne trzody i chudoba,

Thuste, gtadkie, roste, zdrowe;

Cztery Zrebce rza u ztoba,

Rycza w stajni cztery woty:

Jednym rykiem wszystkie doty

Ukrainskie zaludnione;

Drugim rykiem wszystkie gory;

Trzecim wody, czwartym chmury.
Chor z tych rykéw, chér szalony,

Calym stepem, catg ziemia,

Catym Swiatem wzdtuz, wszerz gada.
Ludzie na to stowem drzemig,

Echo za nich odpowiada.

Na barstanach $pig pokotem

To kawony, to melony,

Niby zétwie zmyte ztotem

I szmaragdem.

Znahor baczném okiem zmierzyt kozaka, odgadt smutek na jego
Pyta; co mu jest? Uwiadomiony o przygodzie, zaprasza go do

chaty, wzywa t6z wedrownego czumaka. W chacie tymczasem czuwa

Ruciana, raz po raz przyktada oczeta do szyby; zali sie smetng dumka;:

Milczg wrota kalinowe,

Za wrotyma milczy droga;

Czekam, czekam ja nieboga,

O okienko wspieram glowe.
I po szybach taze okiem;
1za szyby ide wzrokiem,
Mo6zg mnie boli nad oczyma:
Kozaezenka niSma, niema.

Matka pociesza corke... prozno... nie oderwie j¢j od szyby;
skrzypnety wreszcie,

wrota

wchodzi znahor, za nim czumak i Zawerucha.
Tom 1V. Pazdziernik 1879.

2
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Dziewcze pyta kozaka, czy przyniost joj ptat chmury? Na wies¢, ze kon
zostat na stepie, zatamuje raczeta: onato przywiodta go do zguby.
Rodzice btogostawia mtodej parze; niebawem nastepuja weselne
gody. Czumak zostaje w chacie: on bedzie druzbowat na weselu.
Nastepny obraz ukazuje zaslubiong juz pare miodg. Wszyscy
szczesliwi; czumak tylko snuje sie jakby ztowrogie widmo; czarna za-
wis¢ powstata w jego duszy: knuje zbrodniczy zamiar. Dnia jednego
pod noc, wyprowadza na step kozaka: idg pogrzeba¢ konskie kosci.
W chacie pusto, znahor w polu, znahorowa poszta po wode do kry-
nicy; Ruciana wybiegta po kaline. Won krwi krazy w powietrzu; tawy
i stoty, sciany i belki, wiodg ztowrogi, tajemniczy rozhowor. Wracaja
starzy, wraca Ruciana, kozak tylko nie powrocit z czumakiem. Pies
zatoSnie wyje, trwoga przejmuje serca. Ruciana drzy jak listek. Za-
pada noc.
Chmury idg wcigz czarniejsze,
Bez powrotu, bez u$miechu;
Noc, powietrze coraz lzejsze:
Nic nie ciezy na oddechu.
Puklerz zloty krwig oblany,
Miesigo w stepie wykgpany;;
Zawieszony na niebiosach
Rosi po ztotych w gére wiosach.
I niést w gére krwawe farby,
I niést w gére wielkie skarby
Z pozaswiecia; i w purpure
Ubrat chmure i wszedt w chmure.
Brylantowe blasku morze
Zpoza chmurek sie wylewa,
| zielone stepu toze,
Wonnédm S$wiattem sie odziewa.
Jak z trupiego szpiku Swiece,
Gwiazdy ptona, ziemie gtuszg;
Kragte rosy z chmur sie¢ krusza
I Sciekajg na zi6t lice.
Krzyz cerkiewny zegna chmury,
Ciggnie orszak chmur ponury
Ponad stepem, ponad siotem,
Osypany skro$ popiotem.
A na konicu chmura biata
Na step wbiegta, podumata;
Nad kurhanom jeta ptywac,
Znéw kozaka w przegon wzywac.
Ale kozak juz nie skory
Do przegonu, i nie moze,
A dlaczego? hej! hej! Boze!
Zal sie! zal sie! cyt!
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Upiory
Od kurhanu ciagng ttumnie,
Na ostatku upi6ér nowy,
Ej! Kozacki? czy juz w trumnie
Zawerucha?...

Psy wyja, pedza na step gromadnie. Znahor wychodzi na po-
dwdrko, w komorze tymczasem, krwawy spetnia sie dramat. Matka po-
styszata gtuchy jek... Whbiega do komory, widzi corke we Krwi...

Czumak catuje trupie lica Rucian6j i wpycha néz w pier$ wtasng; wre-
szcie zabetkocze chrapliwie:

,Na kurhanie, na stepowym,

Wasz znajomy we krwi lezy;

Niech kto péjdzie, niech pochowa...”
I skonaty dalsze stowa.

Stara matka poszta wnet do grobu za swém
poszedt znahor... i runely zreby opustoszondj chaty.
Na kozaozéj, krzyz, mogile
Wyrést krwawo malowany,
Na cmentarzu krzyz Ruciany,
I dwa inne krzyze rosna,
Zielenieja zima, wiosna.
Oto niewydrukowany epilog, znalezliSmy go w rekopi$smie:
Byta pétnoc, cicha, glucha:
Psy zawyty jak na duoha.

dzieckiem; za zonag

Wiatr nocny zaszumiat po murawie cmentarndj; pekty trumny,
Zawerucha z Ruciang, z matka i z ojcem prowadzg zagrobowy rozhowdr.

I Czumaka po6inoc z toza

Wyciggneta. Wyszedt z ziemi,

W krag oczyma rzucit ztemi;

Jeknat, zgrzytnat, dobyt noza:

Nozem piersi swe otworzyt,

Wyjat serce, o ziem cisnat.

Na zdeptane {zami trysnat,

I napowr6t w piersi wiozyt.

Ciato odziat znéw bezruchem,

Wewnatrz straszno meczon duchem.
O poétnocnéj kazd$j porze

Widowisko sie powtarza,

Przyszta kara na zbrodniarza;

Przyszta kara, kiedy$ moze,

Mitosierdzie przyjdzie Boze.
Odbieranym blaskiem blady

Miesigc smutno wohodzit w morze,

I sprowadzit gwiazd gromady,

Gdzie$ na senne wziat jg toze.
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Wietrzyk ocknat sie Switowy,
Pobiegt wszedzie, ruszyt wszystkiem: *
Kazdg trawka, kazdym listkiem;
Spedzit z nieba chmur ostrowy,
Co$ poszepnagt stepom, btoniom,
Po bezbrzeznym wionat Swiecie,
Jutrzenkowym {zom i dtoniom.
W dziw rozwingé pomadgt kwiecie,
I u ztotéj bramy stonca,
Smutng powie$¢ snut do konca.

Zatrzymalismy sie nad ta powiescia, ona bowiem odrazu posta-
wita Olizarowskiego w rzedzie poetéw wielki¢j plejady naszej. Znako-
mici krytycy, jak moéwilismy juz, wysoko ocenili ten utwor. Aleks. Ty-
szyhski w Amerykance liczy autora do przedstawicieli ukrainskiej szko-
ty, Michat Grabowski naznacza mu w t6j szkole odrebne stanowisko.
»Pan Olizarowski, méwi on, tem rozni sie od drugich, ze nie szuka poe-
tycznosci ukraic¢skié¢j, w dalekich od nas historycznych epokach, ale
szuka joj u dzisiejszego ludu, w jego obyczajach i charakterach naro-
dowych. Te poetyczno$¢ umié odkryé p. O., a oddaje jg wiernie i bar-
wnie. Za sprawg tego poety, zajrzeliSmy w przyrode powszedniego
bytu, ludu ukrainskiego, kiedy dotad znaliSmy tylko poetyczno$¢ miej-
scowosci ukrainskioj, lub poetycznos$é jej historycznych wspomnien; uj-
rzeliSmy jego obyczaje, fizyognomig réznego wieku i stanu: gre moral-
nych sktonnosci. Zgota p. O. wniknat gtebiéj niz inni w gminng na-
rodowos$¢ ukrainska, i dlatego przyznajemy, ze o krok dal¢j prace
swojéj szkoty posunat.”

Wraz z Zaweruchg ukazat sie drugi poemat: Bruno. Utwdér to
fantastyczny, w rodzaju Dziadéw Mickiewicza. Nieodrodny syn czasu
swego, poeta musiat uderzy¢ w tez sama strune, w ktora potrgcali styn-
ni mistrze tego wieku: Goete, Chateaubriand, Byron, Mickiewicz, wydo-
bywajac z ni¢j tak réznobrzmigce dzwieki: Werter, Rene, Manfred
Gustaw, to cztery posagi wykute na jedne modte, a przeciez o tyle
odrebne od siebie, o ile byt odrebnym psychiczny i narodowy chara-
kter ich genialnych twoércow. Bruno jest nowem wcieleniem tejze sa-
m¢j idei; Grabowski przeciez nie obwinia autora o nasladownictwo: ,Ze
p6zniejszy poeta, moéwi on, stoi na pradzie magnetycznym ducha wiel-
kiego poety, ktory go poprzedzit, ktory wszystko obok siebie ogarnia
i opanowywa; ze ten poeta pdézniejszy, nie odpiera catkiem tego ducha,
ale jako jednorodnego przyjmuje go i wcigga w siebie, mam to za rzecz
naturalng; a gdy widze, ze to nawet nasigkniecie, wcale nie zatarto jego
samoistitosci, i utworowi pozwolito mie¢ indywidualne oblicze: widze
w tém dowdd prawdziwego powotania poety, i nie mieszam go z ttu-
mem nasladowcow.”

Rzuémy teraz okiem na fantastyczng powies¢. Posepny Bruno,
dziwak, odludek, snuje sie jak zagrobowe widmo wsréd wytwornsj mito-
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dziezy, ktora go nie rozumie, i szyderczeim chtoszcze pociskami. Ko-
cha on Kamille uczuciem roéwnie gwattowném jak nieSmiatem. Za-
zdros¢ pozera mu serce; popchniety nig wyzywa przyjaciela: zabija go
w pojedynku. Po dokonan¢j zemscie ogarnia go szalona rozpacz; sen
nocg odbiega mu od powiek. Kiedy dreczony wyrzutem, szamocze sie
sam z sobg, raz o potnocy, duch Ostafiego wchodzi w progi, staje po-
nad jego wezgtowiem.

— Powiedz, czemu zepchnate$ mnie ze Swiata?— zapytuje Ostali.
Na to odpowie Bruno:

— Zdjatem z ciebie
Mtodziuéhne zycie, a nakrytem siebie
Starag zgryzotg. Tak mé$ci sie morderca:
Ja nie tak chciatem! Mys$l byta: on moje
Skonczy dziwactwa, meki, niepokoje;
On zreczny, jego wystrzat niezawodny,
Wezmie to ciezkie serce, a swobodny',
Lekki mdj oddech i duch m¢j szalony
Z wiatrem uleci w takie $wiata strony,
Gdzie sie przynajmniej kohczg ziemskie smutki.

Potéra Bruno wyrzekt imie Kamilli. Ostafi zarzeka sie, ze nigdy
j§j nie kochat. Wtem jutrzenka zabtysta, kur zapiat; czas upiorowi
powraca¢ do mogity: za rok ukaze sie znowu. Poranek odmalowany
przecudnym kolorytem.

...Bruno opuscit ciezace
Czoto na rece i usngt: na $pigce
W nietadzie witosy, stohice przezroczystag
Garscig sypneto ztoto przerobione
W $wiatlo poranku. Z razu byto czysto
W powietrzu. Niebo nowonarodzone
tiliowemi, swiezemi oczyma
Patrzylo na $wiat. Ziemia odetchneta,
Skoro promieni storica w usta wzieta;
Zdato sie, ze juz dtuzéj nie wytrzyma,
Wstanie, i p6jdzie ku storicu lubemu.
| wydato sie oku $miertelnemu,
Ze ziemia wstawa¢ zaczynata mgtami;
Lecz mglty wzleciaty szaremi skrzydtami,
Pod niebo: ziemia zostata na ziemi.

Mgty nasladujg w gérze niskie morze,

A stonce jakby byto ich korabiem;
Powolne waty coraz stabi6j porze:
Nakoniec catkiem na sitach opada,

| tonie we mgtach. Zwyciezka mgta siada
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Na horyzoncie, odwdzieczajac ziemi
Za pozyczong wilgoé, rzesistemi
Pertami deszczu skrapia jéj Kklejnoty...

Przypatrzmy sig teraz Kamilli: posta¢ to zwyczajna, jakich wie-
le, banka mydlana, wydgta gorgcom tchnieniem poety, btyszczaca
chwilg barwg opalu, a w rzeczywistosci mgtna pianka, nic wiecej! Ser-
ce j¢j przemowito i wnet umilkto; nad uczuciem przemogt zimny roz-
sadek. Pdzniej hotdy wielbicieli rozbudzity w niej préznosé. Swietna
réza przyciaga r6j motyli, wybiera z nich jednego; chtodnemi usty przy-
sigga wieczng wiarg: dotrzyma joj: tak chca Swiatowe wzglgdy.

Niektérzy widzg w Brunonie osobisto$¢ samego poety, w Kamilli
jego wymarzony ideat. Zawo6d doznany w pierwszém a gwattownem
uczuciu, miat wedtug nich napoi¢ gorycza jego serce, uczyni¢ go dzi-
wakiem i odludkiem. My niepodzielamy tego zdania, a mamy stu-
szne do tego powody. Ze miody zapaleniec moégt, po opuszczeniu
Galicyi, zywi¢ w piersi ukryty ptomien, diugo Kkipiacy lawag, to me
ulega dla nas watpliwosci; zanadto pilnie wczytywaliSmy sig w tysigce
pozostatych po nim S$wistkéw, abySmy powatpiewa¢ o tém mogli.
Wyrwany gwattem ze Lwowa, po trzyletnim pobycie, zostawit on tam
czgstke wiasnego serca; dlatego zimnem okiem pogladat na wdzieki
obcych dziewic, jak to sam wypowiada:

Od cudzoziemki duch si¢ mdj odwracat,
Od cudzoziemki, odganiata muza;

Na Rus$, do Polski, szlak duszny sie zlacat;
Tam moéj Awinion, tam moja Wokluza:
Tam byt méj Eden...

Zimna, zalotna, chciwa hotdéw Kamilla, mogta¢ by¢ Laurg na-
szego poety? Dyskretniejszy, bardziej zamkniety w sobie niz Petrar-
ka, nigdy nie o$miela sie nazwa¢ ukochan¢j po imieniu: czasami tyl-
ko, w ulotnej zwrotce, spotykamy jasna jej postac:

0 tobie $piewam, dziewico,
Licem, postacig urocza,
Ztota kaskadg warkocza,

1 turkusowa Zrenicg.

Inna piesn, nakreslona zapewne przy wyjezdzie, zda sie by¢ smet-

ném pozegnaniem: dajemy ja w catosci.
Anielstwa petna duszy dziewico,
Jakazto mysla, oczy twe Swiecg?
Co6zto za kwiatek ujetas w dionie?
Czemu tak smutno pochylasz skronie?

Tak, to moéj kwiatek, kwiatek pamieci,

Nad wszystkie inne u mnie sie $wieci:
Czemu go, czemu wzieta$ do dtoni?
Niechby dokwitat w t¢j tam ustroni.
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Porzu¢ ten kwiatek! on pamiegé¢ budzi,
A tam dokota $miech i sad ludzi;

Czuj co innego sercem niewinném,
Anielska dusza mys$l o czem iuném.

Syn ja niedoli! ach! bgdZ ostrozna,
Dosy¢ juz dla mnie... wiecéj nie mozna:
Dla mnie wystarczy na cale zycie
Twa mysl, ten uSmiech paczka w rozkwicie.

Z mys$lg twag o mnie, z tym dyamentem,
Na duszy mojéj Swiecgcym wiecznie,

W zlece nad ciemnym $wiata odmetem:
Posréd ztych duchéw przejde bezpiecznie.

Po trzyletnim pobycie w Galicyi,
rzucony burzg pod obce niebo,
nienie.

poeta zmuszony opusci¢ Lwow,
uczut bole$nie swe sieroctwo i osamot-
Zawarty w sobie, dziki z natury, bardzi¢j jeszcze spochmur-
niat; gorzko maluje ten stan ducha:

Ze Swiatem ludzkim zerwane juz zwigzki:

Odpadtem jako owoc od gatgzki,

W Kktérym swe robak domostwo zatozyt.

Jedyng wtedy ostodg starganego zycia, jedynag towarzyszka nie-
doli, byta dla niego ta pie$n, od ktéréj pozytywny Zaklika pragnat
oderwaé go w Krzemiencu, powtarzajac z pogarda: i do czegéz dopro-
wadzg cig wiersze? Poeta nasz nie pytat o to; piesh byla potrzebg

jego duszy, silng tarcza przeciw rozpaczliwéj tesknocie. Co chwila
odwotuje sie do nidj:

Z cicha tzg zalu, z gluchym w piersi krzykiem,
W $wiat sie puscitem zmuszonym patnikem;
Po drodze-m $piewal w serdeczn$j potrzebie,
Rzucajgc piesni z uSmiechnieniem dziki¢m,
Jak sztuczne ognie na zgasniecie w niebie,
Albo jak listki, jak piérka, jak puchy,
Pomiedzy ludzmi wichrom na rozdmuchy.

O, pie$ni moje! ktérem poubierat
W perty mej duszy, w serca mego kwiecie,
Stato sie¢ z wami, co zemng na S$wiecie:
Swiat mnie wydobyt ze swoich skrytosci,
Wywiddt na $wiatto ze swoich ciemnosci;
Dat swoje ciato i swoje przymioty,
Dat ztote skrzydta i sen dat mi zioty,
Umyst zaludnit mys$lami pieknemi,
I uczuciami zbogacit me serce;
Potém to wszystko oddat poniewierce,
Na zagrzebanie gdzie$ na obc¢j ziemi!
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Sam chyba Dante szedt podobng droga,
W swym $nie piekielnym!

W Londynie Olizarowski przebyt lat dziesigtek, w zawzietéj
walce o ckleb powszedni. Znajdujemy w notatkach krétki ale bardzo
tresciwy obraz dziatalnosci jego w zamorskim grodzie: ,Bytem dyre-
ktorem towarzystwa 3 maja w Anglii, wiceprezesem grona histo-
rycznego w Londynie; cztonkiem komitetu Towarzystwa ubiorczego,
i stugg w tabacznym sklepie lzdebskiego: to ostatnie bronito innie od
gtodu.”

Peten energii mtodzienczéj, nieraz wierszem humorystycznym
przywodzit do zgody rozdraznione umysty. Na jeduem zebraniu lon-
dynskiem, zaszto jakie$ sporne pytanie, nad ktérém gtosowano.
W mniejszosci znalazt sie rodak nazwiskiem Palma. Wynik gtoso-
wania rozjatrzyt obecnych. Olizarowski przewiduje burze, aby ja
zazegnac¢, odzywa sie dwuwierszem:

Jedna strona do drugi¢j niepotrzebny zal ma,
Bo gdy na t$j zwycieztwo, to na tamtej Palmal!

Smiech powszechny odpowiedzig byl na te stowa: zgoda na-
stgpita niebawem.

Wsrod tych rozlicznych zaje¢ i obowigzkow, piesn wierng byta
towarzyszka poety. Zawijajac tabake lub cygara marzyt o swej je-
dynej, jak zowie droga lutnie, utyskujac, czemu tak sposepniata?

, Lutni ma mioda,
Ktoby zmiarkowat po twoim dzwieku,
Ze$ w miodém reku?
Cata mi ulga w twoim podiwigku,
Jedyna moja w tobie ostoda,
Lutni ma mioda!

W Londynie wys$piewat poeta mnostwo piesni, dzwiek ich ener-
giczny, czasem szorstki i dziki; zna¢ boles¢ wyrywata je z giebi serca.
Jedne z nich rzucone w $wiat, ukazywaty sie to w Wroctawiu, to w cza-
sopismach poznanskich: inne spoczywaly w tece poety. W drukar-
ni londynski¢j wydat zbiorek Egzercyeye poetyczne, i opowie$¢ wier-
szem, petna twoérczej sity: Krzyz na Peredylu, wysnutg z tatarskich
napadéw na Rus$. Poemat ten, ogtadzony z pierwotnéj chropowatosci
wyszedt z druku powtdrnie p. t. Topir-gora. Wiele tu dziwnie pie-
knych, tryskajacych zyciem obrazow; przytaczamy ostatni:

Nad zgorzeliskiem kraza jaskoiki,
Po tace brzecza muchy i pszczéiki,
Ods$wiezajgce kwiatow kielichy;

I kwilg czajki, i laskonogi,

Stgpa gos$¢ bocian, powazny cichy.
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Tumany kurzu wiatr zwiewa z drogi,
Na stawie pluszczg ztocone fale;
Kwacza kaczory i hucza baki,

W sadach stowiki gtoszg swe zale:

W niebiosach polne dzwonig skowronki.
Zgliszcz siota strzegg spalone stupy,

Po polach lezg tatarskie trupy;

Przy nich i na nich psy, wrony, kruki,
Prezg sie, szarpia i rwg na sztuki;

A nad tém wszystkiém wycigga z chmury
Kamienne rece, krzyz z Topir-goryl

W roku 1845, Olizarowski opuscit Londyn; z teka petng piesni
i planéw, z sercem petnem milodzienczego zaru przybyt do Paryza.
Spotkat tu nie jedne bratnig dusze. Autor Zamku Kaniowskiego,
z zachwyceniem wyrazat sie o jego utworach, Bogdan odczut w nich
dzwiek ukrainskiéj nuty. Mickiewicz w liscie do poety nakreslit stowa,
ktére napetnity serce jego niewymowng rozkoszg. ,Czytatem wiersze
twoje, oblatem je tzami bratniemi!” pisat autor Wallenroda do autora
Zaweruchy. Stowa te cytuje Olizarowski w przypisie do jednego
z pozniejszych poematéow. Wiele o0s6b zyjacych dotad czytato 6w list,
przeszedt on do zbioréw Karola Sienkiewicza; nie wiadomo jednak, co
sie z nim stato. Bodzina wielkiego naszego wieszcza nie mogta wydo-
byé go z tych zbioréw, dlatego zamieszczonym nie byt w wydanc¢j kor-
respondencyi.

Smutn$j pamieci rok 1846, zapisany krwig w dziejach naszych,
gteboko wstrzgsnat Olizarowskim, z piersi jego wydobyt nowe dzwigki.
Mamy przed soba caty zbiér éwczesnych piesni i poematéw, drukowa-
nych to w czasopi$mie tutejszém, to w zbiorze Woskresenki. Musimy
zostawic je na boku; powiedzmy tylko, ze krytycy nasi tak porywczy
w sgdach, a tak skorzy do strgcania wienicow, ktorzy nie Smiejgc prze-
czy¢ Tyszynskiemu i Grabowskiemu, dowodzili przynajmniej, ze Oiiza-
rowski nie dotrzymat potozonych w nim nadziei; powiedzmy, ze ci kry-
tycy odwotaliby sad swoj, gdyby znali cato$é prac znakomitego poety.
Z okruchdw, jakie dobiegaty ich, wyrokowa¢ o wszystkiem niepodobna.
W owychto Tyrtejkaoh i Woskresenlcack, zywo podzwania echo proro-

czych stow Skargi i Woronicza. Jakizto dzwiek metaliczny w tych
stowach:

Chocbym miat Sciggna¢ wszystkich nienawis¢ na siebie,
Choc¢bym miat zy¢ o +.ami rozmigkczonym chlebie,
Ni przeto sie ulekne, ni odpuszcze ducha:
Nie zamrze w piersiach moich bole$¢ ni otucha.
Mam swg moc, powotania swego nie omyle;
Mnie szczeScie sie nalezy: nieszczescie przesile.
Poeta $piewa na rdézne tony; nuta sarkastyczna pobrzmiewa nie-
raz w jego piesni, biczem stowa chtoszcze bezmysinych i odretwiatych,

Tom 1V, Pazdziernik 1879. 3
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zowie ich chodzacemi grobami. To zndéw utyskuje na zimny materya
lizm, roztaczajacy skrzydita ponad Swiatem, Scinajacy w 16d serca.

Swiat piekniejszy dzi$ na oko,

Dola wigcéj dzi$ ma drég;

Lecz pytanie ttumy wloka:

Gdzie jest szczeScie? gdzie jest Bog?
Na pytanie odpowiada
Swist parowcéw, machin ryk;
Szal piekielny zyciem wiada,
Spokojnosci aniot znikt.

Gdzie sig¢ oczy zwr6ca ninie,
Jaka ciemna w przyszto$¢ droga;
Ztoty oieleo zamiast Boga,
A dokota serc pustynie.
| dopoékizto tak bedzie?
Czy zywota wiékno czarne
Juz sie nigdy nie wyprzedzie?
Krew, tzy, trudy, wszystkoz marne!

Nigdzie poeta nie podniost silni6j gtosu, jak w odezwie do Sewe-
ryna Goszczynskiego. Rozpaczliwe milczenie brata w piesni, ciezy mu
bolesnie; piorunem stowa usituje zbudzi¢ w nim twdrcze sity. Oto wy-
jatek z poematu Wieszcze desiderium.

Wotates: ,odejdz! odejdz juz odemnie,
Duchu bolesci!” wotate§ daremnie.
Wotates: ,,dos¢ juz! przestancie me wargi,
Dobywac¢ ptonn¢j z serca mego skargi! ’
Z warg twych, z twych piersi zal wybuchnat nowy,
A ja ci méwie, postuchaj mdj mowy.

Gtos dla stéw, stowa dla gtosu nam dane,
| waga stoéw jest i warto$¢ zasiane;
Stowami, czasy wydajg owoce
Prawdy lub ktamstwa. Ty w klamstwa epoce,
W epoce zbrodni dostate$ nasienie
Prawdy i cnoty; dostate$ stéw ziarna,
Aby$ z nich czynit dla prawdy odzienie.
Tobie nie pytaé, czy siejba nie marna.
Zotnierzu prawdy! stowo twym orezem,
Twoim zywiotem, twojém przeznaczeniem;
Ty wobec zbrodni masz by¢ cnoty mezem:
Tobie wygodném pogardza¢ milczeniem!

Co na uczynku sohwycisz w sercu, w mowie,
Uczucia z ognia do wylotu rwane,
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Mysli na skrzydta ducha w gtgb gdzie$ brane:
To wcielaj w stowo i wyrzucaj w stowie.
Wyrzucaj stowa na $wiat, jak wyrzuca

Ognie i ryki ziemia przez swe ptuca,

Wyrzucaj stowa, choéby Bame fraszke

Mieli z nich ludzie i wichry igraszke;

Chocby$ sam za nie, tylko smutkéw nowe
Warstwy naciggnat na serce, na gtowe.
Ptonno$¢ i marno$¢! wyrzué te wyrazy

Na serc pustynie, na wichry, na glazy;

W przyszto$¢ stow wieszczych wierzy¢ nie przestawaj,
Milczeniem stowom zarasta¢ nie dawaj,

A jecz, a wotaj, a krzycz w niebogtosy:
Jekiem i krzykiem zasiewaj niebiosy.

Tajemne serca rozwierajac giebie,
Uczué¢ wzruszonych zaptacz wrzacg lawa;
Wypusé na wolnosé¢ piesn Walkirye krwawa,
Ortem krzyczacym, zbudzonym na zrebie
Praw bosko-ludzkich; lwem ryczacym, gtodnym,
Wilkéw wyjaca gromada zimowa,;
Niech z twoich krzykéw stanie sie przestroga,
Niech w tw6j przestrodze styszy sie gtos Boga.
Wotaj o prawde i o sprawiedliwos¢,
Wotaj o rozum zdrowy, o poczciwos¢;
Wotaj o zgode uczynku ze stowem,
| stowa z mysla, a mysli z mitoscia
Swieta, zrzadzong przykazaniem nowem.

Psalm twego zycia jeszcze nie skohczony,
Mecz sie wotaniem, az ci Bég pozwoli
Ztgczy¢ sie gtosem, z tym jasnym aniotem,
Co sie unoszgc wiecznie nad padotem,
Wpcigz $piewa: ,Pok6j ludziom dobr¢j wolilO
Promienny stuzbg staniesz tam, przed niebem,
Czas zdejmie z ciebie przeznaczenia otow,
Swiat ciebie uczci feniksa pogrzebem;

I wydobedziesz ze swoich popiotow,
Skrzydta zywota nowego, ktéremi

Mierzy¢ sie bedziesz z wiekami wszystkiemi.

Do t6j epoki wielkich polotéw ducha, nalezy poemat Softy, wysnu-
ty z dziejow hebrajskich: bohatsrem jego Samson. Z potezng sitg i na-
maszczeniem poeta trgca w struny harfy Syonskiej. Wiersz biaty
i rytm przypomina piesn Wajdeloty. Obrazy wschodnie oddane z ca-
icrn bogactwem kolorytu. Oto wspaniaty obraz nocy:
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Gwiazdy promiennookie, z drzeniem, oczyma aniotdw,
Przypatrujg sie ziemi. Ze swych przybytkéw wysokich,
Wyszedt ksiezyc czerwony, stangt za gajem oliwnym,
Niby pozar w pustyni, jakoby storice w zapadzie.
Przyzwan do tronu nocy, rozwart na sobie szkartaty.
Blady, podnio6st sie w gore, z biatym na twarzy usmiechem;
Sadzit gwiazdy na niebie, sadzit zywoty na ziemi,
Dobrym duszom posytat w gos$ci anioty cieszgce.

Ciatom dobrym sny rajskie, gtlowom marzenia rozkoszne,
Kwiatom kazat dan znosi¢, gwiazdom optacaé¢ dan kazat:
Kwiaty wonnos$¢ dawatly, gwiazdy ptacity im za to
Drogiemi rosy pertami, co na promieniach im rosna:
Kwiat niepostuszny usychat, gwiazda jatowa padata.

Dal¢j uderza inny, réwnie wspaniaty obraz zbudzonego poranku.

Twarz jasna twoja, o stonce!
Wyszta od pustyn Eufratu, Smiejac sie cudem do $wiata,
| ziemia wtedy ubrana w szaty swe letnie, bogate,
Na gérach i na dolinach pieknie sie z tobg witata.
Jelen ztocit swe rogi twarzy twéj ztotem, sarneczki
Biegty do zdrojéw uciesznie, kozle igrato z kozleciem;
Na pagérkach wesotych pasty sie stada owieczek:
Na dolinie si¢ pasty stada jatowic i ciotkow.
Milozaty trzciny grajace, smutek oniemiat skotarzy,
Sepit sie rolnik judejski, patrzac na usmiech pszenicy;
Zmilkty harfy na gérach, zmilklty cynnory w dolinach,
Rados$¢ skrzydta zwiesita, szata sie ludu rozdarta.
Spadto mu z gtowy nakrycie, siadt na popiele i ptakat,
A ujarzmiciel urggat w gajach Bersaby oliwnych,
Cieszyt sie z tez lzraela, pysznit sie z jego niewoli.

Tu rozwija sie dramat: Samson patrzy z bolescig na kleski ludu
swego, kleski, ktore on sprowadzit nan wing wtasna; wota upokorzony:

Madrosci moja cztowiecza, przecz-li ty zemna niebyta,
Kiedym na Sorek doling biegt za wdzigkami Dalih?

Jak oni towce przemysini, zeby lwa dosta¢ srogiego,

Z sietmi czekajagc nan w gaju, puszczg sarneczke w doline:
Ta uciekaniem do gaju, lwa przyprowadzi za soba,

| odda sieciom towieckim: tak i mnie moja sarneczka
Oddata skrycie zmienionym! O! zawinitem przed Tobg
Panie! znowu zbudzitem gniew Twéj i znowum ukaran
Zdrada umitowancj; lecz zal méj wiekszy niz wina,
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A mitosierdzie Twoje wigksze niz gniew Twoj! Spogladnij,

Abym sie pomscit zniewagi, krzywdy, kalectwa i zdrady!

Adonaj! nie bron mi pomsty! Boze mych ojcéw, badz ze mng!
Miedzy Filistynami mowa ta wrzawg wybuchta,

U jednych btyszczat $miech w twarzy biatemi zeby; u drugich

Guiew sie rozsrozyl oczyma. Jedni méwili: ,btaznuje!”

Drudzy: ,,on pomstg nam grozi! Wszyscy wiec wrzawe czynili.

Kzesza krzykneta: ,$mieré mu!” ,Smieré mu!” krzykneli ksigzeta.

Wszyscy z miejsc sie ruszyli, a wtem sie Samson odezwat,

Gtosu piorunem zawotat: ,Biada wam Filistynowie!

lionieo naigrawaniom! Koniec sromocie i nedzy!

Wiosy moje odrosty! lwy do mych ramion wrécity,

Pan méj jest ze mng! Smieré wam! Adonaj, przyjmij ma dusze.”
To rzekt i zatrzast slupami, sitg wulkanu straszliwa:

tamig sie gmachu podpory, peka strop, Sciany pekajg;

Gmach caty wali sie w ztomy, wali si¢ z gromu toskotem,

Z krzykiem tysiacow zmieszany, gruzéw spokojnych legt kupa;

Spotem z gruzami $wiatyni, wszystko umilkto na zawsze,

I Samson umilkt na zawsze, spotem z gruzami Swiatyni.

Olizarowski wystgpit wreszcie na polu dramatyczném. Pomija-

my pierwsze proby, a przystepujemy odrazu do dramatu historyczne-
go, ktéry zwrécit pilng uwage znawcoéw. Wziat on za przedmiot chwi-
le stanowczego przetomu w dziejach naszych, kiedy pycha i samowola
podniesiona do zenitu, w osobie ostatniego moznowtadzcy Wincentego

z Szamotut, czynia go zdrajcg kraju i wywotujg krwawy odwet szlach-
ty mazowieckioj.

Rzutny wojewoda, odtrgcony od czci i wiary przez krola tokiet-

ka na walnym zjezdzie w Checinach, poprzysiega mu zemste. Rzecz

rozpoczyna sie monologiem: przeniewierca usituje usprawiedliwi¢ sie
w wlasnem sumieniu:

Wobec tysiacéw, obrac¢ z wiadzy, z czesci,
Stwierdzi¢ trgbione o mnie zte powiesci;
Panstwa swojego uczyni¢ zakalcem,

By mnie bezkarnie wytykano palcem;
Wsrod nieprzyjaciot tylu mnie rozbroic,
Zrani¢ mnie w mojej zastuzons$j dumie;
Zrani¢ mnie w sercu, w duszy i rozumie:
Nie, taka rana nie da sie zagoic!

Niech umre z nedzy, jesli puszcze ptazem!
Lecz kogo uzy¢ za pomsty narzedzie?
Luksemburczyka niéma teraz w domu,
Na Rusi niéma co i méwié komu;
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Litwy z borsucz¢j nie wyruszy¢ dziury:

Za lisi ogon tapaé¢ Brandebury,

Szkoda fatygi: przyjdag na gotowe;

Z Wegrem dzi$ ani wdawaj sie w rozmowre:

Tesciowi swemu oddan z bebechami '),

1)o tadu trudno trafi¢ z Mazurami;

A chanskich strzemion nie mysle catowac!

Orezne mnichy? (po chwili milczenia) Jak potem odegnac?
Lecz o tém potém...

| wojewoda przywotuje rycerza: wyprawia go tajemnie do Ma-
ryenburga do mistrza krzyzackiego. Ale nad wojewodg czuwa aniot
str6z w postaci corki jego Bozenny. Goncem wojewody jest miody ry-
cerz Ladon. Piekna, ukochana przez niego Bozenna, bedzie nagro-
da za niebezpieczne poselstwo. Cérka tymczasem odgaduje zamiar
ojcowski; odwraca tadona od uczestnictwa w zdradzie: wyprawia go do
Krakowa.

~Jedz, rzecze, co tchu, stan odwaznie przed majestatem:”

Krél mnie odmoéwic¢ taski swcj nie moze:
Trzymat mnie do chrztu; na krakowskim dworze
Przy swojé¢j Halszce krélewskic¢j umiescit,
Jak drugag corke mitowat i piescit;

Dat ten pierscionek z relikwig i moca
Niezawodnego otrzymania, o co

Btaga¢ go bede. Ukaz ten pierscionek
Na znak pokoju, jako mo6j matzonek

W imie matzonki, btagaj przebaczenia,
A ostrzez kréla, ze na kraju szkode,
Nietaskg swojg pana wojewode

Zapedzi w rospacz...

Ladon pospiesza do Krakowa.

Zapadta noc; chmury grubym catunem przystonity widnokrag.
Wojewoda wsciekty z gniewu i nienawisci, utopit oko w czarng prze-
strzen.

Zatragbcie wichry w swe bebny i kotty!
Uderzcie gromy; tanczcie btyskawice!
Zagraj przyrodo z hukiem i szelestem,
Z rykiem i szumem!

Przybywa komtur Herman z Elblgga. W imieniu mistrza przy-
rzeka wojewodzie berto i tron. Wincenty z Szamotut odtraca z pogar-
da taski niemieckie; dumna odpowiedz rzuca w oblicze komturowi:

') Elzbieta cérka Wiadystawa tokietka, byta za Robertem kroélem
wegierskim.
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Zemste przysiggtem; w zemscie jeno moje
Cele, pociechy, tytuty i chwaty;
Nowych zaszczytéw bynajmnicj nie pragne,
Ale powrotu do dawnych, i jesli
Dyabli mnie w pismie az do was poniesli,
Jesli pod mistrza rozkazy sie nagne,
To nie dlatego, zeby mi tam taski
Jakie $wiadczono, nakladano blaski
Swoje niemieckie! Nie, nie o to chodzi!
Mistrz sie omyli, jesli dziata¢ zechce
Jakby taskawca, jakby moéj dobrodzigj!
Do spotki wzywam, tytut mnie nie techce;
Krom zemsty niema, niema innych dla mnie
task i tytutdbw! Chce tylko przynajmniej
P64 Polski spali¢, wycigé¢ w pien i zburzy¢
Wawelski zamek i smoka wykurzyé.
A potém w kaptur schronié¢ sie przed Swiatem;
Masz moje spowiedz!

Uradowany komtur $pieszy z wiescia do Maryenburga.

Bozen-
na jawi sie zndw przed ojcem jak aniot dobroczynny.

— Czego tu chcesz?— zakrzyknie wojewoda.
Aniot nasz wiasny, zemng sie sprzymierzyt,
Obrone cnoty nasz¢j mnie powierzyt.

Stawie sie przeto zbrodni na przeszkodzie,
Od krzyku mego, wszystkie sie w narodzie
Serca rozbudzg. Rozbudzonym groby

Pomagac¢ bedg! Mnie bedzie moc dana:
Dobro zwyciezy!

Bozenna.

Wojewoda. Zmilknij opetana!

Ja wiem co czynie... Swojej pilnuj cnoty,
| swego serca. W doniczce lilija,

W komorze kros$na, to twoje klejnoty;
Czepiec nie szyszak, igta nie kopija,
Kokosz nie kogut.

Bozenna. | niewieécie stuszna

O dobrg stawe dba¢ swojego rodu.
Wojewoda (z gniewem). 1dZ ztad precz! méwie. Co zndéw? niepostuszna?
(wyrzuca jg za drzwi).
Bozenna (za drzwiami). Umecz mnie panie ojcze, odbierz zycie,
Kleszczami wyrwij moje dusze ze mnie;
Albo mnie w wiezy zarygluj na zgnicie,
Niech tylko gtos moéj nie przejdzie daremnie!
Rzu¢ w przepas¢ zdrade: nie koncz hanby dzieta!
| Bozenna odchodzi na modlitwe.

Duchy przodkoéw z klatwg na
ustach ukazujg sie wojewodzie.

On waha sie napét ztamany. Duchy
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znikty, jeden tylko pozostat, straszliwszy nad inne. Z jego pochytego
czota wyglada czarna mysl, niby smok w jaskini. Wzrokiem przeszy-
wa nawskro$!... To duch jego witasny, duch nienawisci i pomsty.

»Nie ogladaj sie na nic!”— wota widmo ponurym gtosem. Grom
z btyskawicg odpowiada mu w gorze.

Wojewoda porywa za rog, dzwoni pobudke. Rycerstwo przywta-
rza chdrem dziarska pie$n, ostrg jak poszczek stali:

Hej woje! woje! lackie kochane,

Juz dniowe zorze, drzace zabtysto,

Rzg konie w rozgtos bujny nad Wista:

Po rosie skomlg trgby miedziane.
Chor. W miekkie teleje, barkéw nie chowaj,

Piersi obroste w twarda stal chowaj;

Kotczan na plecy, szyszak na skron,

Paiz na ramie, kord lub grot w dton,

I niech Bog zdarzy— na kon! na kon!

Hejnat obozowy rozlega sie szeroko po przestrzeni: tu koniec
czesci pierwszo6j. Druga przenosi nas do klasztoru Owinskiego, dokad
ojciec odestat dla bezpieczeristwa Bozenne. Pojawia sie tadon wraca-
jacy z Krakowa; wydziera dziewice z rak krzyzakéw, ktorzy napadli
i zrabowali klasztor. Zmusza ich do ucieczki. Zakonnice pod straza
wyprawia do Otomunca, sam z Bozenna, przebrang za mtodego ryce-
rza, pospiesza pod Ptowce, do obozu wojewody.

W nastepnym akcie tadon stawia sie przed wojewoda, zdaje
sprawe z poselstwa swego: wyznaje ze byt w Krakowie. Kroél gotéw
przebaczy¢ wiarotomstwo, przyciggnatjuz z wojskiem pod Ptowce, na-
znacza w lesie miejsce schadzki. Serce wojewody zmigkto-jak wosk,
na wies¢ o taskawosci monarszéj. Pospiesza tajemnie do kréla, stopy
tokietka oblewa tzami; staje w bitwie pod choragwig krélewska: przy-
czynia sie dzielnie do stynnego w dziejach tryumfu nad zakonem.

Epilog prowadzi nas w mury teczycy.

Wojewoda zrzekt sie dobrowolnie wszelkich wielkosci ziemskich;
mysl zadosycCuczynienia za winy, wylgcznie opanowatla jego dusze.
Wyznaje to cérce i Ladonowi, w ktérym blogostawi przysziego ziecia:

Powiem wam oto, czemusmy w teczycy:
Co sie tu stato, niema tajemnicy;
Mojémto dzietem te zgliszcza sterczace,

| te popioty stosami lezgce,

Zpod ktérych gtosy do nieba sie wznosza,
O wymierzenie stusznéj kary prosza!

Tu za rzekomie obrazong bute
Wywartem zemste: tu zaczne pokute.
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Nasamprzod z wami, dzieci moje, skoncze,
Weztem matzenskim jutro was potacze;
Na szczescie wasze popatrze; dam dzieki
Bogu za taske, wezme kij do reki,
| pokazang droga przez pielgrzymy,
Sam sie powloke do Jerozolimy.

Tam ze swoéj duszy brzemie grzechdéw zrzuce,
Tam zmartwychwstane w mym wiecznym zywocie;
Moze pomysiéé da Bog o powrocie,

Moze powrdce: jesli nie powroce,
Wy tu méj duszy niebo otworzycie.

Cérka i tadon btagaja ojca, aby pozwolit im i$¢ z soba: sta-
rzec wzbrania sie.
— Z wami, rzecze, ta pielgrzymka bytazby dla mnie pokutg?
Nagle powstaje zgietk poza warowng brama. Chmura szlachty
w tachmanach, z torbami na ramieniu, oblega zamek, wali z toskotem
w brame: pekty wrzecigdze. Stychaé okrzyki i przeklenstwa.

Gtos z ttumu. Dal¢j, dalej!

Wysadzmy drzwi te!
] (Pekaja rygle od komnaty).
TA Teraz zemsto szalsj!
ID Krél mu przebaczyt, ale torby nasze
Nie przebaczyty... Hej, za mna!... patasze,

Zaszczekly oreze: krew wytrysta z piersi wojewody.

Prézno tadon zastania go ramieniem; i on tarza sie we Kkrwi...
Bozenna omdlata upada na ziemie.

Legt wojewoda: z nim razem skonato moznowtadztwo.

Szlachta tryumfuje; nowa faza rozpoczyna sie w dziejach.

Przytoczone wyjatki dajg pozna¢ barwny, peten sily jezyk poety
zywcem wyrwany ze starych kronik, a przeciez jasny, dostrojony ar-
tystycznie do dzisiejszego tonu, nie przecigzony archaizmami. Po-
stacie wszystkie peilne zycia, nacechowane pietnem swego czasu; gte-
boka wreszcie- znajomos$¢é dziejow i polityki oOwczesnej: wszystko to
naznacza utworowi temu niepospolite miejsce w literaturze naszej.

Pierwotnie dramat konczyt sie pod Ptowcami; w ostatnich do-
piero latach, autor zamienit go w trylogia.

V.

Szumcie palmy péinocne, sosny niebotyczne,
Zbudzcie $pigce bélami dumy poetyczne!
O, szumcie! jak rozlegty, jaki szum wspaniaty!
Jaka piesn! jaki choral jak wielka piesn chwaty,
Tom V. Pazdziernik 1879.
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W tym chorale najwiekszym po chorale morza
Odbrzmiewa, godna Boga, wielka chwata Boza.
Oceanie! zachwycaj Child-Haroldéw, ktérzy
Lubig z okretu stucha¢ choratéw twéj burzy:
Ja wole, matko ziemio, twoje polskie sosny.
Oczy z nich biorg w zimie przypomnienie wiosny,
A samotne, a teskne, zmieszane z ich szumy,
Az do Boga doleca powotydskie dumy.

Poeta zamieszkat w Turwi u generata Chtapowskiego, tu prze-
pedzit trzy lata. moze najswobodniejsze w burzliwém swojém zyciu.
Pracowat bezustannie, cisza wiejska odpowiadata usposobieniom jego
duszy; samotne przechadzki najmilszym byty mu wytchnieniem. Nie-
raz widywano go jak dumat, zapatrzony w trawke Kkietkujgca w zie-
mi, po wiosennych roztopach, jak pochylat czoto przed staremi deba-
mi, Swiadkami dawnych czaséw. Z upodobaniem zrywat btawatki i ma-
cierzanki polne. Szczera mitos¢ taczyta go z ludem wiejskim, przeby-
wat z nim chetnie, podnosit jego wielkie zalety; szanowatl w nim prosto-
te i tradycyjne obyczaje: kochat go duszg cata.

Skrzepiony w zywotn¢j atmosferze wysSpiewat w Turwi mné-
stwo piesni: tworzyt powiesci poetyczne, rozczytywat sie w kronikach,
kreslit plany historycznych dramatéw. Wodéwczasto z podan ludo-
wych wysnut obszerng powie$¢ w dwunastu piesniach, p. t. Ziole
Jabtka. GHéwna osobg poematu jest Wozna z Turek, krélowa cza-
rownic. Poeta w zywych obrazach maluje piekielne sprawy wiedzm,
ich powietrzne wedréwki na miottach, ozogach i topatach, ich sabaty,
ich uczty z szatanami na tysej gérze. W Kkoncu jednak, z oczu
Wozny wyciska tzy pokutne, z serca jej goracag wydobywa modlitwe.
Mysl wiekuistego potepienia przejmuje go zgrozg, woli zatem skonczy¢
powies¢ w mniéj tragiczny, a bardzi6j ludzki sposoéb.

Wolatem przeto wzigé bezwzgledne tory,
I w ohrzeseiahskie wniknaé¢ tajemnice,

I wywie$¢ na jaw, ze nawet potwory,
Jak te zyjace z dyably czarownice,
Wréci¢ do Ojca, kiedy zechcg, moga,
Swietg mitosci i pokuty droga.

Powies¢ ta zaczerpnieta z zywiotu ludowego, bardzo przypadta
do smaku Bogdanowi Zaleskiemu; z chlubg wspomina to Olizarowski.
Z pomiedzy rozlicznych obrazéow skladajgcych cato$¢ poematu,
uderzyt nas wyborny obraz pani Twardowskisj; przytaczamy go caty:

Byta to wzrostu $redniego kobicta,
Piwonia twarza, oczyma orlica;
Geba przekupka, tusza znakomita,
Godna matzonka polskiego szlachcica:
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Duszg wyniosta, a w cnoty obfita.
Miata przywary: gderalska, kiétnioa,
Lubita wprawdzie z niewiasty gawedzi¢;
Wolata jednak ktécic¢ sie i zrzedzic.
Miata przywary: lat miata zawiele
Jak na kobiste, cho¢ tego nie mozna
Rozpozna¢ byto ani po j¢j ciele,
Ani po zebach, ktére nieostrozna
Pokazywata wobec wszystkich $miele,
Ani po wiosach, w ktére sie wielmozna
Nie wdarta jeszcze srebrna reka czasu,
Szanujac gesto$¢ tego Czarnolasu.
Skalista w wierze, w nabozenstwie pilna,
W koscielnych wszelkich praktykach surowa;
W uczuciach zywa, w zdaniu nieomylna,
Ktére w prostackie odziewata stowa.
Zdrowa, ruchawa, sprezysta i silna,
Zdanie popiera¢ pigsciami gotowa;
Prawde méwita w oczy i z odwaga,
Stala sie groza, stata sie powaga.
Nieszczescie chciato, zeby w ozarci$j mocy
Uwigzt Twardowski; lecz tak szczeScie chciato,
Zeby do wiecznéj nie dostat sie mocy,
Twardowska przecie w matzonke mu dato.
Dziwaczka, jezdzi¢ nie chciata w karocy,
Mieszka¢ w patacu, ni sie okazalg
Otacza¢ stuzbg, ni chodzi¢ w btawatach,
Ni w koronkowych, ni w ztocistych szatach.
»A mnie to na co? powiadata w gniewie,
Dla kogézbym sie stroita? dla Boga?
Czy mnie Bdg nie zna? czy On tego nie wie,
Zem ja Twardowska, szlachcianka uboga?  (
W ziarnie jest warto$¢ zboza a nie w plewie,
Wazka do nieba na karoce droga;
Najwygodniejsze w drodze tej tachmany:
Nie tam sie znajdg strojne koczkodany!
»A mnie do czego dworskich barwne roje?
Do czego jakie$ panskie tam patace?
Czy w naszym domku ciasno na nas dwoje?
Cztowiek stworzony na troski, na prace.
Ja o bogactwa bynajmniéj nie stoje,
Wole chleb czarny nad pszenne kotace;
Zyje dla Boga, dla ciebie, dla siebie,
A nie o Swiecie, lecz mysle o niebie.”
Maz usitowat pokonaé dziwactwa,
R6znych sposobéw z przyjacielem uzyk

27
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By w zonie zbudzi¢ pocigg do bogactwa,
Ale tu zaden sposéb nie postuzyt.
Przeciwnie, odkryt piekielne piatactwa,
Czom tak pobozng niewiaste oburzyt;
Musiat nie pyszny p6js¢ precz Mefistofel,
A maz sie musiat ugig¢ pod pantofel.

Wiadomo, jakim Twardowski fortelem,
Przygotowanym przez panig Twardowska,

= Rozstat sie¢ w karczmie ze swym przyjacielem,
Jak sie wybiezat przed mocga czartowska;
Lecz chociaz rozbrat miat z Mefistofelem,
Chociaz z niematg w dalszém zyciu troska,
Starat sie dosta¢ do taski ogrdjca,
Do czysca wyrok skazat go Wszech-Ojca.

Wtedyto zacna biatogtowa rzekta:
,Przysiegtam wiecznie zy¢ z Twardowskim spdlnie;
Péjde z nim tedy chociazby do piek#a!”

Po zta do czysca i tam dobrowolnie,
Srodze sie tlukia, kituta, piekta, siekia,

A co sie chlosnie, przypiecze i kolnie,
Zawota: ,Panie! to za meza, Panie!

Wedle Twéj Swiet6j woli niech sie stanie!”

Mitg sna¢ byta ta pokuta Panu,
Czyscowe meki przemienit na letsze;

A Ze nie moze wnij$¢ do Bozostanu
Dusza, dopdki zmaz z siebie nie zetrze,
Do promiennego nie powrdci stanu;
Przeto pozwolit przenies¢ sie w powietrze,
I tam sie w duszn6j wyrabia¢ czystosci,
Az do promieni, az do edenskosci.

Czy sie oczyscit przed obliczem Panskim
Duch czarnoksiezki? czy sie jeszcze bigka
Z innemi duchy w $wiecie Osyanskim?

Czy wisi w niebie postacig pajaka,

Jak to sie widzi oczom zabuzanskim?

Nie chce zgadywaé, by nie pusci¢ baka;
Wole zaczekaé, moze od stron Boskich
Duch jaki wies¢ da nowg o Twardowskich.

Skutkiem wypadkoéw niezaleznych od woli wtasnoj, poeta opuscit
Ksigeztwo Poznanskie. Czas jaki$s pozostat w Belgii, w miescie Tirle-
mont, wyktadat literature polskg, mtodym ziomkom, pobierajgcym nau-
ki w szkole tamecznej. Tu czekata go najmilsza niespodzianka. Pod-
czas wakacyi letnich udat sie do Ostendy na kagpiele morskie i tam spotkat
Jozefa Korzeniowskiego. Milczacy zwykle, nie wspominat o tern, wra-
zenie zamknat na dnie serca. W papierach dopiero pozostatych zna-
lezliSmy na zzotktym sSwistku skreslonych kilka wierszy; pod cytatag stat
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dopis: ,Dawny profesor w Ostendzie powtdrzyt z pamieci przed uczniem
te strofe z poematu Skald, pisanego w Krzemierficu w r. 1829.”

W takiéj Skald chwili stgpat nad brzegami,
Kedy natura, storicem nie karmiona,
Gardzi potudniem i jego kwiatami;
Kedy do chudej skaly przyczepiona
Sosna wycigga skrzypigce ramiona,
Lub brzozy, ptaczac nad urng swej ziemi,
Niekiedy chtodne wypetniajg tona
Wichry szumnemi.

tatwo poja¢, co czuty te dwa serca, tak silnie potgczone z sobg
ogniwem tylu wspomnien. Dawny profesor ztamany chorobg, z bélem
zapewne S$ledzit brézdy na czole drogiego mu ucznia, ktérego przed la-
ty dwudziestu pozegnat kwitngcym miodziencem; z réwnym bélem
wdzieczny uczen spostrzegt cien $mierci, krgzacy juz nad obliczem dro-
giego mu nauczyciela.

Korzeniowski przy pozegnaniu, nakreslit smetne zwrotki; przyta-
czamy je tutaj;

Nadejdzie wiosna, j6j wonne tchnienie
Serca przyjaciét ozywi,

Mitosci nada $Smielsze wejrzenie:
Szczesliwsi beda szczesliwi.

Nadejdzie wiosna, rolnik o $wicie
Wesob) skibe odrzuci,

A w tonie ziemi zbudzone zyoie
Jesienny zasiew ocuci.

Ale niejedna przeminie zima
| coraz w nowej kolei,

Nasz $nieg nie zginie, bo dla nas niéma
Ni wiosny, ani nadziel!...

Jak pozegnat uczen mistrza, to pozostato dla nas tajemnica; na-
prozno szukaliSmy jego wiersza wposrod papierow.

Z Belgii przybyt Olizarowski do Paryza, gdzie miat spedzi¢ osta-
tnie lat dwadziescia smutnej pielgrzymki swoj¢j. Zabrat sie gorliwie
do piéra, nakreslit dramatyczny poemat; Tymon Zimorodek. Jestto
wedtug nas najwierniejsza autobiografia, przeplatana kwiatami fan-
tazyi.

Przytaczamy w tresci ten poemat, zastugujgcy podwojnie na uwa-
ge: raz jako utwor petny wysokiego artyzmu; powtére, jako kartka, wy-
darta z zycia naszego poety.

Mtody nauczyciel, porwany skrzydtem burzy, leci w $wiat niezna-
ny, daleki. Duch lasu nagle wstrzymuje burze; poeta ujrzat sie wpo-
srod cichej doliuy. Dumka wybiega mu z gtebi serca:
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O, dolino! o, dgbrowo!

Jak ja na was patrzéé lubie;

Patrz¢éé na was, sercem, glowa:

W zacbwyceniach oczy gubie.
Na dolinie tgki dywan,

Czarodziejska wiosny dtonig

W barw bogactwo powyszywan

| oblany rajska wonig
Srebrnolicy ruczaj piesci,

Wciaz ubiega, kipi gniewem

I wcigz nad nim duch bolesci

Babiloriskiem ptacze drzewem.
Ty sie ze mng zegnaj, wodo,

Igraj, pole, szumem kioséw,

Do mnie, wiejska méw przyrodo

Czarodziejskich morzem gtoséw.

Nagle ukazuje sie wiejska dziewoja, zywy promien tryska z jej
Imie j¢j—Wtiasna: to duch opiekunczy tych okolic. Naprdzno

zatrzymac chce poete, prézno wylicza wszystkie bolesci Syzyfow, Iksyo-
noéw i Prometeuszéw, co na skrzydtach uraganu odbiegali od ziemi
w kraine snoéw i marzen. Pro6zno wota:

Wstrzymaj sie, wstrzymaj od t¢j podrézy,
Nie le¢ za burzg, nie stuchaj burzy!

Tu zostan ze mng i tym strumieniem

| z ta doling i z tg dgbrowa,

Z tom piekném drzewem, co darzy cieniem,
Wietrzykdéw piesnia, ptaszat rozmowa.

Tu w dusze twoje sptynie natchnienie,

W sercu zakwitnie spokojno$¢ btoga

I mysli twoich czyste promienie,

Wynajda sobie droge do Boga!

Wiasna ukazuje poecie lasy czerniejgce na widnokregu i wioski

rozrzucone w przestrzeni. Wszystko, co tu widzisz, moéwi, byto mie-
niem praojcéw twoich Zimorodkoéw, dzi$ burzag rozegnanych po Swiecie.
lluz z nich groby zarosty juz piotunem i pokrzywa!

| ciebie grabarz tam obojetny

Zamknie w gréb ciemny, niewiedzié¢ jaki,
A jesli Spiew twdj dziki, namietny,
Wypali w czyjé¢j pamieci znaki,

To moze ktéra z gazet o tobie

Zapisze wzmianke, jak o nadziei,
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Co zagineta gdzie$ tam w rozmowie;
A wiatr zaspiewa na twoim grobie:
Tutaj spoczywa ten sokét miody,

Co z mar druzyna latat w zawody;

Co sie dat burzy odwie$¢ od zdrowyoh,
Mitych i $wietych progéw domowych!

Lecz oto styszysz, burza cie szuka,
Lata po niebie Zrenicg jasng;
Wzdycha wichrami, gromami huka,

W pogon za tobag $le chmur gromady
I wichréw skrzydta pedzi w twe $lady.
UchodzZ ztad, uchodz! tam jest przysittek
Tuz za dabrowa; jest tam koScidtek,
Swieta pamigtka twojego przodka;
Wedle kosciétka mieszka sedziwy
Pleban tameczny: on Zimorodka
Wyrwie z rak burzy!

I w t$jze chwili odzywa sie koscielny dzwonek. Wiasna znika...
Poeta zachwiat sie, ale toskot uraganu gtuszy dzwieki nieszpornych

dzwonow. Krew zakipiata w piersi miodej, szaleniec wota z unie-
sieniem:

Ja chce by¢ ortem, chce by¢ sokotem,
A nie skowronkiem albo stowikiem;
Ja chce mié6 ludzkos$¢ piesni zywiotem:
Pie$n moja bedzie ludzkosci krzykiem.
Ja chce poruszaé serc miliony,

Ja chce by¢ takze potega Swiata;
Niechaj pie$sn moja budzi cyklony,
Okretem groméw nad ziemia lata!

Burza porwata go na skrzydta... i c6zto wstrzymato ja w rozpe-
dzie? Oto spietrzone ztomy Karpat. Poeta staje na opoce. Duchy

gér w postaci Juhaséw i Juhasek otaczajg go wkoto. Piesn ich zlewa
sie w jaki$ chér czarodziejski.

Do nas tu! do nas! cudowne masci
Do ran serdecznych przytozym:
Serce wyleozym, przetworzym,
Smutki wytracim w przepasci.
Z mysli twej zdejmiem chmury, catuny.
Jak Bdg niebiosa, tak jg odziejem:
Spokdj i Swiatto po niéj rozlejem:
Rosngce w duchu wyrwiem pioruny,
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A mieszkajace w nim btyskawice

Li na pogode wytkng zenh lice!

Do arfy twoj6j dobierzem struny,

Z nowemi dzwieki i z nowa moca,
Nowe jg czasy oztocg!

Natchnieniem wolna od duchéw ztych,

Wyleci piesnig w $wiat z piersi twych.

Zaspiewasz... wraz twoj $piew
Omannych !) grono dziew,
Ludzkiego gtosu grono cor,
Rozniesie od go6r do gor.
Zadumasz, od twych dum
Mi66 bedziesz wtér,
Potokéw szum
I ortéw krzyk i groméw huk
| goéralskiego toporca sztuk.

Poeta waha sig chwile, ale skrzydta burzy zaszumiatly znéw, nie-
przeparta sita pcha go naprzéd, wcigz naprzéd. Z mitoScig wyciaga
rece do gor:

Zegnam was, zegnam, ojczyste gory,
Moze was jeszcze kiedy$ zobacze,

Moze si¢ moje rozejda chmury,

Moze sie zmieni zycie tutacze.

Z jakaz rozkosza wstucham sie w szumy
Waszych potokéw i dzikich laséw!

Z jakaz rozkoszg wstucham sie w dumy
Waszych Juhasek, waszych Juhasow;

A gdy u spadu wody zasiede,

Z serca skarbony piesn wydobede;
Zaspiewam z wami, tu w pos$réd was
Aniotéw skrzydty ulata czas:

Zegnam was, zegnam, ach! Zzegnam was!

| uleciat na skrzydtach burzy. Nowy obraz ukazuje nam poete
we dworze wiejskim. Znajduje tam dwie czarodziejki: jedna z nich
piekna, chciwa hotdéw hrabina, nie zachwyca go wecale; druga zato,
stodka Eleonora, siostra jego w piesni, ma dlan urok niewystowiony.
Serca obojga uderzyty, nie tern przelotném drgnieniem, co ma znikng¢
bez Sladu, ale tg pelnig uczué¢, co daje wybranym site do walki, co Scig-
ga btogostawienstwo Boze na wspoélng pielgrzymke zywota.

Eleonora nie tai uczu¢ swoich.

— Zostan'—moéwi nieSmiato—Bdg stworzyt nas dla siebie; zo-
stan... my bedziemy szczesliwil!¥

*  Oman, ztuda, echo.
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— Nie mysl o terol—zawota poeta—jam syn niedoli! Mnie nie
goni¢ za szczesciem... mysl o tobie wystarczy mi na puste dni zywota.

Eleonora odchodzi; #tzy trysty jéj zpod powiek. Tymon powiddt
oczyma za odchodzacg, gdy znikta wota z uniesieniem:

Krzyknij, méj duchu! badz w mém jestestwie,
Jako jest orzet w ptakéw krélestwie
I jako lew jest miedzy zwierzety;
Niech sie uczucia moje nie wazg

Po mojém sercu z ogniami latac¢!
Niech mysli moje sobie zakazg
Bawi¢ sie w tecze i wience splatac!
Niech piramida stawa tkwi w gtowie,
Niech sie zaludnia serca pustkowie,
Tylko krzykami piesni orlemi:
Precz, precz mitosci!

Burza porwata znéw szalenca. Gdziez ona go uniosta? Zpod
stonecznych wyzyn, o ktérych marzyt, rzucita go w odmet bolesci i za-
wodow. Widzimy go nasamprzéd na zamku Iwowskim za pordzewiatg
krata.

Wtracita go tam zdrada mniemanych przyjaciét i czcicieli.
Wies¢ o tém rozniosta sie po okolicy. Przybiega do Lwowa Eleonora
ze starym plebanem; to pleban z on¢j wioski za dgbrowa, niegdys dzie-
dziny Zimorodkéw. Oboje kotaczg w zwarte na rygle bramy zamczys-

ka. Tymona ni¢tna juz tam, burza uniosta go znoéw, wyrzucita na
bruk paryzki.

IdZzmy za nim. Znajdujemy go w nedznej izdebce na poddaszu.
Czciciel ideatu spotkat sie tu oko w oko z najsmutniejsza prozg zycia.

Ciemno tu i pusto. Do piersi ptongcej natchnieniem reka druha przy-
ktada bryty lodu. Postuchajmy co méwi Chotod:

Nigdyz ty, nigdy ze swego czota
Nie zdejmiesz pie$ni, precz nie odrzucisz?
Nigdyz nie spojrzysz jasno dokota
I nie zapytasz dla kogo nucisz?
Dla kogo nucisz? kto ciebie stucha?
Czyja zrenica tzg serca btyska?
Kto z tobg taczy swojego ducha?
Kto cie do serca szczerze przyciska?

Juz tyle czasu serce i gltowe
W ogniach piesniami zywionych trzymasz,
Mumie mysli, wielotomowe,
Dobyte$ z siebie i nic z nich niemasz!
Jeste$ wesotym bez wesotosci.
I smutnym jeste$ bez smutkéw znaku;
Jeste$ samotnym bez samotnosci,
Bi¢dny poeto, biédny cztowieku!
Tom IV. Pazdziernik 1879.
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Gardzac przestrogag chtodnych rozumoéw,

Za widmem stawy, za pies$ni stoncem,

Nad matodusznych poziomem ttumoéw
Niedoli wiasn¢j latate$ goricem.

Gdzie twoje szczeScie? gdzie twoja stawa?
Twoje pociechy, twoje wygody?

Gro6b twdj zastonig chwasty i trawa,
Ciebie zapomnienn pokryja lody!

— Ale poco mi rzucaé groch na $ciane—dodaje Chotod i od-
chodzi, wzruszajgc ramionami. Kotacze litosciwszy druh Leonard, ten
nie z prézng przychodzi reka: wyjmuje z zanadrza chlsb i wino. Dar
taki bardzo na dobie; poeta nie jadt nic od wczora. Gospodarz grozi
mu wyrzuceniem z izdebki; cata nadzieja w ksiegarzu, ktéry wziat do
przejrzenia najsSwiezsze utwory poety. Otdz i ksiegarz! niestety, odda-
je rekopis! Takie rzeczy dzi$ niepoptatne!

— Radze panu—rzecze—zestgpi¢ na ziemie z obtokow, is¢ droga
praktyczniejszg, zgodnag z wymaganiem czasu, z usposobieniem ludzi:
tym sposobem tatwiéj spieniezysz prace swoje.

Tymon zatrzast sie caty, zawota z oburzeniem:

Mialzebym skarby i dary Boze
Dobywa¢ z ducha, azeby niemi,
Zszediszy pod miare z kafty dusznemi
W fabryce sztuki by¢ wyrobnikiem?

1 chwyta rekopis, drze na szmaty, wyrzuca je przez okno.

Patrzy na to gospodarz, ktory wsunat sie we drzwi za ksiega-
rzem, aby pochwyci¢ pienigdz. Zawiedziony w nadziejach, wyprasza
poete za prég nedznego poddasza.

Dramat rozwiazuje sie na moscie. Z jednéj strony wchodzi blady
poeta.

— Sekwano! w twojém pochowam tonie
Moje cierpienia!

wota, zblizajac sie do poreczy.
— To on! Tymonie!

wota Eleonora biegngc naprzeciw niemu. Dal¢j ukazuje sie stary ple-
ban i Leonard, wierny przyjaciel.

Oprdcz ostatni¢j sceny wszystko tu wziete z zycia, wszystko nie-
stety szczerg prawdg! poetycznym wymystem tylko zjawienie sie Eleo-
nory i plebana z rodzinnej wioski Zimorodkéw. Mys$l samobdjstwa
uwazamy téz za fikcya, religijue uczucia poety staja w sprzecznosci
z krokiem tak rozpaczliwym. Co do przyjaciela Leonarda, ten rzeczy-
wiscie podat reke poecie w chwili, kiedy nielitosciwy gospodarz, korzy-
stajac z niebytnosci zadtuzonego lokatora, zamknat przed nim na klucz
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drzwi ubogiej izdebki. U tego przyjaciela Olizarowski przemieszkat rok
caly, za jegoto staraniem otrzymat najprzdd kilka lekcyi w domach pol-
skich, pdzni¢j umieszczenie w klasztorze §. Kazimierza.

Zywe $wiadectwo wdziecznosci poety znajdujemy w pozostatych
po nim papierach. OdkryliSmy na 3$wistku nakreslong dedykacya,
a raczéj rzucony do ni¢j pomyst: przytaczamy go wiernie.

»Leonardowi Niedzwiedzkiemu przyjazn i wdzieczno$¢ poswiecaja
te prace, dokonanag wjego mieszkaniu, ktére byto przytutkiem zwy-
ciezonego przez niedole, tutacza i pokutnika.”

Kiedy mnie opuszczenia obiegt chinski mur,
Kiedy nedza z rozpaczg wiodta o mnie spor,
Kiedym byt jako ludzkos$ci odrzutek,

Gdy w sercu rozkrzewiony w swoj bujnosci smutek
Wystapit mi na lica i zapehnit skron;
Kiedy mnie rozpacz w swa ciggneta ton:

Ty$ do mnie wyszedt z thumu, ty$ mi podat dton;
Ty$ zemng gtodnym ohleb wiasny podzielit,
Ty$ mnie czasami nawet rozweselit...

Poeta przebaczy nam zpoza grobu, ze powazamy sie gtosi¢ wiersz
jego, rzucony dorywczo na papier— niedokoniczony nawet. Wolimy po-
petni¢ te niedyskrecya, niz zostawi¢ w ukryciu piekng strone serca po-
ety, zywe uczucie wdziecznosci w przyjacielskg pomaoc.

{Dokonczenie nastapi).
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lefiéj spelnia swe przeznaczenie,.,gdy nie jest sam sobie cetom* ale
dzielném narzedziem, krzewiacym wyzsze cywilizacyjne 'postaifsfctwo
sztuki. J&iM

F. W.

Tomasz August Olizarowski.

PRZEZ

Seweryng { Zoch. Duchirska.

V1.

W koricu roku 1864 zamieszkat Olizarowski w domu weterandw,
pod opieka Siéstr 8. Kazimierza. Otrzymat miejsce z przeznaczonym
na ten cel rzadowym zasitkiem, dzieki zabiegom przyjaciela, ktéry w naj-
ciezszoj chwili przygarnat go do siebie. Celka klasztorna stata sig ci-
chg ostojg ztamanego burza poety, jego przedgrobowém schronieniem.
Tu miat przemarzy¢, przetesknié, przebolé¢ ostatnie lata zycia. Czasy
préb i przygdd zewnetrznych minety juz dla niego bezpowrotnie; ale
duch poety krzepki jeszcze, peten zywotndj sity, dtugo jak orzet rozbijat
skrzydta o szczeble ciasnoj klatki, zaczém zdotat oswobodzi¢ sie osta-
tecznie i ubiedz w nieskoriczono$¢, zdata od ziemskich burz i zamieci.

Utwory poetyczne Olizarowskiego, kreslone pod pseudonimem
Dydyma Olifira, w ciggu ostatnich lat pietnastu, w wiekszs$j czesci nie
ogtoszone drukiem, wiernym sg wyrazem jego duszy, przeobrazajacej
sie bezustannie w coraz to nowg posta¢, ulatujacéj coraz to skorszym
pedem ku stonecznym wyzynom.

Zrazu zaspokojony o pierwsze zycia potrzeby, pewny, ze mu na
jutro nie braknie keska chleba, ani dachu nad gtowa, przyjat z mysla
swobodng osamotnienie swoje. Wtasnie w tych czasach poznaliSmy go
blizej. Odwiedzat nas czesto, przebywat z nami po dni kilka, piele-
gnowat z upodobaniem kwiaty w naszym matym ogrédku; wieczorami
czytywatl nam swe ostatnie piesni i obszerniejsze poemata. W domu
naszym nakreslit nawet bardzo charakterystyczng powiastke: Car
dziewica, osnutg na tatarskiem podaniu; mys$l do niej podaty mu opo-
wiesci starego Tatarzyna Surreja. Oto tres$¢ oryginalnego poemaciku.

*) Dokonhczenie— patrz zeszyt za m. pazdziernik r. b.
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Dwaj bracia bohatery wyszli z jurty, toczac rozhowor na stepie.
Starszy, krwawy Butat, tak wyrzecze do brata:

Za si6dma gora mieszka Car-dziewica:
Szerokie wiesci chodzg o jej stawie...

A w jurcie u ni¢j, ztota nie do wiary;
Stoty tam ztote, stup przed jurtg zioty,
Wielkie j§j carstwo, niezmierne obszary,
Lud mnogi, mnogie tabuny i skoty.
Styszatem o niéj od ludzi niestarych,

Co mieli prawde na ustach i czotach,

Ze jezdzi wozem o czterdziestu kotach,
W czterdziesci koni bohaterskich karych.

Krwawy Butat chce zajrzeé¢ w oczy tej strasznej bohatérce. Zo-
stawia bratu jurte i trzody, dosiada rgczego bachmata. Kon lotem
strzaty przemierzyt kopytami siedm ziem, wdart sie na siédma gore;
ztad bohatér zmierzyt okiem szeroko rozestane po stepie koczowiska
grozn$j whadczyni. Zbiega co tchu w doling, staje przed wielka jurta,
obwieszong ztocistemi makaty. Dziewicy niema w domu, lecz powrdci
niebawem. | uto zaturkotato czterdziesci ko6t jej wozu: czterdziestu
biegundéw zatetni kopytami, ze az ziemia sie wstrzasta.

Butat nie zadrzat: stoi, czeka spokojnie.

Odwigzat tylko pletnie swa od siodta,
Machnat na prébe, zeby nie zawiodta.

Sroga dziewica zsiada z wozu; krogulczy wzrok utkwita w Butata.

— Precz ztad! wyrzuci¢ go!'—wota z gniewem ua stugi.—Ale
nim ci spetnili rozkaz, bohater pochwycg wpo6t dziewice, wywitdczy na
step z jurty; co sit oklada twardg pletnia.

Ztamana bdlem, prézno wota o litosc.

Dosy¢ juz, bracie, nie czyn ze mnie zyru
Wronom stepowym! Odpus¢: miru! miru!

Butat nie poprzestaje:

Bit, az do zattlumien
Gtlosu i ozucia: bit az ustgpita
Z krwig czarng, wszystka bohatérska sita,
Az sie pokazal krwi czerwony strumien;
Wtedy jg zaniést do biatego morza,
Woda zmyt zywa, napoit, ocucit,
Do przytomnosci, do zdrowia przywrdcit
| nadat pozér, ze byta jak zorza,
Gdy wyjdzie z nocy' nad morskie odmety,
Pokaza¢ $wiatu wdziekéw dyamenty.
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| stato sie na wywroét przystowiu naszemu: smutne byty poczatki
lecz koniec radosny. Butat zagarnat trzode i tabuny bohatérki; przez
siedm gor i siedm dolin wiedzie ja w tryumfie do jurty swoj¢j. Rzecz
konczy sie weselem.

Inny rzewniejszy poemacik odnosi sie do tychze samych czaséw.
Wsrod dtugidj, wieczorn6j pogadanki, opowiadat nam poeta domowa
tradycyag rodu swego. Wedtug nisj, tak Olizarowie jak i Olizarowscy,
byli daleka odro$la rodu serbskiego Lazara. Po klesce na Kosso-
wom polu, gatgzka tego szczepu, uniesiona wichrem, dostata sie w na-
dnieprzanskie strony i tam na zyznym przyjeta sie gruncie. WHKkroétce
po téj rozmowie, przyniést nam dziwnie poetyczny utwoér, p. t.: Car La-
zar. Przytaczamy go w obszern¢j tresci, jako dotad nie ogtoszony
drukiem.

Bytato jedna z nocy mych bezsennych.

Nad Panteonem stat ksiaze gwiazd cichy,

Ubierat miasto w srebrne swe u$miechy;

Za Panteonem kilka chmur osciennych

Czekalo wodza lotnego podrozy,

Co tam przy zrédle zasnat w gaju rézy,

Trzymajac w reku skrzydta swe rnnkowe,

U ktérych loty odrastaty nowe.

A w gmachu $wiata ludzkiego, nad $wiatem

Wisiato niebo sklepieniem bogatom,

A w gmachu cisza, usta brylantowe

Ktadta na domy i na drzewa $pigce;

Czasem sptoszona droég zelaznych Swistem,

Pierzchata w strony, lub na niebie czystom

Kryta sie miedzy gwiazdy, $piewajgce

Pochwate nocy', nieba i ksiezyca.
Siedziatem w oknie. Wzrok mysli sokotem

Za urokami latat gérg, dotem;

Odblask miesigca padat mi na lica,

I w magnetyczne wchodzit zwigzki ze mng

I mys$li moje z myslami przyrody,

Gdzie$ w nieskoriczono$¢ biegaty w zawody,

Albo rozmowe wiodly potajemna.

Dumka tymczasem z pieluch serca wzieta

| przeniesiona na mamki do gtowy,

Poczeta z gtowy dobywaé raczeta

| poza gtowa szukaé¢ sobie mowy.

Wtem stangt przy mnie duch Cara Lazara,

Pomaégt raczetom doby¢ sie i urdsé;

Lecz zamiast mowy, my$l nadeszia stara,

Wlokac za soba: zal, gorycz, ponurosc¢.
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Takowe stowa powigzane w rymy,.
Rzucita w serca ptomienie i dymy.

— ,Miate$ tron carski, masz oto otftarze,
Naréd cie serbski w piesni serca odziat,
A twodj potomek o carze Lazarze.
Nieszczesny Polak, patrz, gdzie on si¢ podzial
Na obcej ziemi w przytutku, w szpitalu,
Z korong cierpien taczy piesni zalu!”

Ledwiem te stowa w sercu mém przeczytat,
Drzwi sie rozwarty, wszedt... kto?... préznom pytat.
Miat gronostaje i szkartat na sobie,
Wios dhugi, ztoty, posta¢ mezka, razem
Twarz $wiecie jasng dobroci wyrazem.
Wyciagnat rece zpod purpury obie,
Mnie do swojego przytulit objecia
| dusze moja, jak dusze dzieciecia
Do swojéj duszy przygarnat wesoto;
Patrzat na moje oozy i na czoto,
Wzigt mnie catego w swoich 6cz promienie,
W btogie i Swiete owingt wrazenie;
Moca nadludzka pociggnat do siebie,
Przywotat zwigzki wiekuiste w niebie
I w tajemnicach ducha osadowit.
Pamieg¢, przez ciata zatartg przemiany,
Dobyt, oozyScit, rozjasnit, odnowit
| czterech wiekéw rozprzezroczyt Sciany
| stat si¢ dla mnie tak zywym, tak znanym,
Tak blizko swoim i tak ukochanym,
Zem sie jak dziecko, az do tez rozczulit
| padt do kolan, catujac kolana.
On mnie raz jeszcze do siebie przytulit:
| byta chwila w niebie tylko znana,
Kiedy po diugim, czyszcowym rozdziele,
Zejda sie z sobg krewni, przyjaciele
I kochankowie na ztgczenie wieczne,
Na szczeScie wieczne.

Ja miatem te chwile,

Te arcy-chwilg! w niej odzytem tyle,
Takie w ni¢j sity zagraly serdeczne,
Ze omal usty nie wyrzektem memi:
Czemu mnie, Boze, zostawiasz na ziemi?
Jakaz mng wtedy zatrzesta potrzeba
Zrzucenia z siebie t$j z ciata koszuli,
Ktérg wdziat duch méj, a ludzie zatruli:
Jakiez pragnienie miatem wtedy nieba!
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Tak pragnie domu wedrownik pustyni,

Morski podréznik tak do ladu wzdycha,

A jako ziemia i dom sie usmiecha,

Kiedy tam czeka mita gospodyni;

Tak sie uSmiechat-do mnie dom ten ducha,
0 ktérym wcigz mi gada, wcigz otucha,
Gdzie czeka na mnie siostra jéj przeczysta,
Najdoskonalsza mito$¢ wiekuista

1 gdzie prowadzi trzecia siostra, wiara,
Kaptanka serca!...

Rzewnie wyrzektem do mego przychodnia:
Praojcze, wez mnie z sobg! wszak nie zbrodnia
Czego$ lepszego, ozego$ chci¢¢ dobrego:

Zle mi tu... Zle mil...

On na to: — Dydymie,
Nie czyn, jak czynig ludzie matoduszni,
Dzikim uczuciom i myslom postuszni;
Przed koncem walki nie rzucaj oreza,
W walce o przysztosé, wytrwatos¢ zwycieza,
Ni sie wyrywaj z cierpienia kolei:
Wielko$¢ cierpienia jest zywota miara,
1dZz droga cierpien! nie gub sie w rozwiei
Mysli i uczué; nie czyn sie ofiarg
Nierzadu woli i krétkosci widzen.
Nie przyjmuj zadnych do serca ohydzen,
W czuwaniu nad ni¢ém nie szczedZ nigdy troski,
Bo serce zawsze winno by¢ Swiatynia,
W ktéréj sie Swiete tajemnice czynig
Mitosci ludzki¢j i mitosSci Boskiej.

— Ja nie chce cierpieé¢!— zawota poeta—dosy¢ juz wycierpiatem.
— A ja matoz przetrwatem bolesSci?—odpowie Lazar— nadare-
mno sie zzymasz!

Cierpi nasze drzewo
Od pnia poczawszy, poczawszy odemnie.
llez cierpiatem, kiedym nadaremnie
Kroélestwo moje chciat przywie$¢ do zgody,
Azeby Turka od Serbii za wody
Przepedzi¢ czarne! llez byto bélu
W mém sercu, kiedy na Kossowem polu
Serbia padta Brankowicza zdradg!
Mocno mnie, mocnho zabolato serce,
Gdym widziat rod m6j w takiej poniewierce,
Gdy wnuki moje musiaty uchodzi¢
Z cialem i dusza, tam, na ruska ziemie!
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Jam cie sprowadzit z pospolitej drogi
| wyprowadzit na droge cierpienia,
Miedzy zywota piotuny i gtogi;
Jam w tobie zasiat bujne te rojenia,
Co wszystko w tobie o wiele przerosty:
Jam podat skrzydta, oo ciebie podniosty
Nad poziom ludzki; jam w tobie o stawie
Mysl pielegnowat we $nie i na jawie.
Piesni twdj, serca twojego piskleciu
Datem nauke, jak z arfg eolska,
Na dumek nute, gra¢ o wniebowzigciu
Duchowi twemu; jam cie ztgczyt z Polska
Na wieki pie$nia; ja szczeScie odsuwam
Od ciebie ziemskie! ja nad tobg czuwam,
Nad twojem sercem i nad twojem czotem,
Czuwam praojcem i str6zem aniotem.
Zawierz praojca nad tobag czuwaniu;
Wszystkiemi ducha potegami wiadaj:
Przed koricem walki oreza nie sktadaj!
Odpowiedziatem w ducha rozerwaniu:
— Tak jest, nie ujrze korica moj niedoli!
Niech sie duch meczy i niech serce boli,
Abym gdzie$, kiedys, wymowit: zwycigeztwo!
On spojrzat na mnie oczyma smutnémi
I gtowe mojg schylong ku ziemi,
Ujat w swe dtonie, rzekt btogostawienstwo,
Zarzucit uscisk, na posciel mnie ztozyt
| sen zostawit.
Gdym oczy otworzyt,
Ujrzatem jako promienmi biatemi
Dzien noc odganiat od nieba i ziemi;
Niebo i ziemia patrzyty z usmiechem,
Na odchodzacg od nich noc z po$piechem;
Kury $piewaly hasto swe poranne;
Dzwonek klasztorny wzywat zakonnice,
Azeby niosty przed Najswietszg Panne,
Z modtami usta, serca i Zrenice.
Nad Panteonu koputg wysoka,
Na obtoczkami zasiane lazury,
Dnia zza Tybetu wychodzace oko,
Stato potoki ztota i purpury.
Wiatr obudzony, na drzewach sprébowat
Swych nowych lotéw i z chmur karawang,
W pustyni niebios zwolna powedrowat.
Jam w mysSlach piesScit posta¢ ukochana,
Majaca szkartat monarszy na sobie,
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Wios dtugi, ztoty; mezka a zarazem
Swiecie twarz jasng dobroci wyrazem
I rece ku mnie wyciggnione obie.

Obok postaci wielkiego protoplasty, inna jeszcze postaé przyswie-
cata poecie gwiazdg przewodnig. Eo6wnie drogiém byto mu wspomnie-
nie Mickiewicza. Rad odwiedzat cmentarz w Montmorency, dtugie
nieraz godziny spedzat na wieszcza grobie. W jednéj z tych samo-
tnych wedrowek, wyspiewat piesn na cze$¢ mistrza i przewodnika swe-
go. Oto jéj poczatek:

Gréb Mickiewicza!l gréb wielkiego meza!
Jakze go uczcze? oo w uczczeniu ztoze?
Gdybym miat orez i stawe z oreza,
Ztozytbym orez; lub gdyby$ Ty, Boze,
Dat mi lis¢ wieszczy, zdjgtbym go z méj glowy,
I Swiecie poni6st na ten gtaz grobowy.
Zycia ziemskiego niebaczny wedrowiec,
Skarby mych uczué¢ zaniostem w manowiec;
Z prozng skarbong wyszedtem z manowca,
Lutnia mi tylko pozostata jeszcze;
Niechze jg ztoze u Twego grobowca,
0 mistrzu wielki! o wieszczu nad wieszcze!
Z namiotu Swiata uciekty obtoki,
Stonce.rozlewa blaskéw swych potoki:
Dokota jasno, dokota wesoto,
Tu tylko smutkiem mnogie émi sie czoto
1 mnogie serce spokojnos$¢ swa tamie,
Zalem po Tobie, o wieszczy Adamie!
Jakaz po Tobie ogarnia tesknota!
Gdzie ta kolumna gorejgca ducha,
Co szta przed nami w pustyni zywota?
Zapadta w ziemie! lecz jeszcze wybucha,
Jeszcze wybucha przed duszy oczyma
| jeszcze przednig straz przed nami trzyma.

Mistrzu! spéjrz! oto biedna lutnia owa,
Ktéra$ ty tzami oblat braterskiemi.
Obojetnosci zaraza morowa
Chce osadowi¢ na niéj prochy ziemi;
Przyniostem senng potozyé na grobie,
Lub na cyprysie zawiesi¢ w zatobie.

I nie mys$latem, ze reka niemioda
Zechce jg zbudzi¢ i potrafi zbudzi¢,
K'woli uczczeniu piewcy Walenroda;

I rzeklem: po co daremnie si¢ trudzi¢?
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Lecz gdym ja smutny u grobowca sktadat,
Twoj duch w nig wstgpit, twéj duch w niej zagadal!

Nigdy poeta nie potrgcat w struny lutni swojsj, gdy serce silnie
poruszonem nie byto. W wielkiej liczbie piesni, jakie mamy pod re-
ka, nie znajdujemy zadnéj wywotanej pochlebstwem. Rad byt jednak
uczci¢ prawdziwg zastuge; piesn wtedy sama wyrywata sie z jego du-
szy, dzwiekiem samodzielnym, dalekim od konwencyonalnych og6lni-
kow. Oto kilka zwrotek z piesni, poswieconej jednemu z zastuzonych
etnograféw naszych, odczytanej publicznie, w dniu, kiedy ziomkowie
ofiarowali mu zegarek, na pamigtke znakomitych jego konferencyi.

Kto tedy na to swo¢j zywot dat,
By znalez¢ prawde w dziejéw odmecie;
Kto znalezionej stuzyt wcigz Swiegcie,
Ten godzien chwaly, bedzie jg miat.
Z jakaz radoScig zastyszym tam,
O Tobie gwiazdom podane stowo,
Podane piersig milionowa,
Oto ten oczy otworzyt nam.
W me dobre checi zaigrat duch,
Chwycitem arig¢ biedng do reki,
| dobytemi napredzce dzwiegki,
Tracitem oto o bratni stuch.
Jezeli w serca padt jaki dzwiegk,
Niech za nim cate to checi granie,
Przy upominku, tak pozostanie,
Jak przy szyszaku piér strusich pek.

Niemnic¢j oryginalng piosenke znajdujemy na cze$¢ Deotymy.
Poeta skreslit ja zapewne wodwczas, gdy improwizatorka nasza przed

kilkunastu laty, zachwycita ziomkéw w Paryzu swym nieporéwnanym
talentem. Przytaczamy te zwrotki:

Od gwiazdeczki do gwiazdeczki,

Latata cudna piosneczka;

Dawnosmy, rzekia gwiazdeczka,

Nie miaty takiej piosneczki.
By pszczétka z kwiata do kwiata,
Tak ona czary swojemi,
Z gwiazdki do gwiazdki przelata.
ZnieSmy ja, rzekty, do ziemi.

Wraz jedna gwiazdeczka zniosta

Na ziemie piosnke niebowa,

Posiata dziecku pod gtowa,

| piosnka z dzieckiem wyrosta.
Ta piosnka nazwiska ni¢ma,
Cudownie wychodzi ona,

Tom 1V. Listopad 1879. 30
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Z dziewicy $wiezego Jona.
Dziewicg kto? Deotyma.

Stuszny hotd brata w piesni tem wiekszg ma wage, ze poeta dzi-
ki z natury, zamkniety w sobie, nie skorym by} do sypania kadzidet.
Surowo chioszcze on zarozumiato$¢ pisarzy gonigcych za poklaskiem.
ZnalezlisSmy wsréd papierow ustep nadzwyczaj charakterystyczny.
Przytaczamy go aby da¢ poznac¢ nietylko sposéb widzenia poety, ale
niemniéj jego proze ostrg, wyrabanag, jakby rzezbiong twardém piérem
Reja z Nagtowic.

»Jest, mowi Olizarowski, rodzaj dygnitarzy, zwanych geniuszami...
Dolo polska, jak ciebie odkla¢! czem przebtaga¢! Dostanie kto skrzy-
detka jako Wréblik, juz ma sie za orta; Swisczke ma w gtowie, mniema
ze stonice; nauczy sie mowié¢ okraggto, sktada¢ kunsztownie wyrazy, to-
czy¢ zrecznie okresy, albo miota¢ pod ludzkie stuchy co przyjdzie mu
na jezyk i oko; to juz klekajcie narody! Nie uwazajze takiego za ge-
niusza, za potege, za wyrocznig, osmiel sie wzbudzi¢ go ze ztudzen,
rzeknij zdrowag a prosta prawde: to wejdz raczéj miedzy tarantule
a niedzwiadki.”

Swobodny humor nie opuszczat zrazu poety w zaciszy klasztor-
néj. Przesiadujgc w samotnej celi z piérem w reku, zartowat wesoto
z biedy swoj6j. To btaga wierszem siostre Ludwike o jedne Swisczke
tojowaq; przedstawia ile kraj straci na tein, jesli mysl wylegta w gtowie
jego podczas nocy, bezsennej, przebrzmi bez wiesci nie pochwycona pio6-
rem. To znéw przejety na wskro$ chtodem zimowym tak dotkliwym
w Paryzu, kresli na swistku swoje skromne zyczenia:

Chce mic¢ jeszcze surdut nowy,
Nowe buty i chce jeszcze...
Juz ja tego nie obwieszcze,

r Mysle¢ o tem, szkoda gltowy. *
Lecz lisiura, ach lisiura!
Lub baranki, lub wilczura,
Albo jakie$ inne futro,
0 tem mysle¢ bede jutro;
1 pojutrze i tygodnie,
I miesigce mys$leé bede,
Az na stoncu znéw zasiede,
| powitam wiatry wschodnie.
Promieniami storica zioty,
Ciepty, rzeski i radosny,
Oddychajac tchnienim wiosny,
Mys$l o futrze puszcze w loty.
Lis¢ wawrzynu mnie nie techce, ,
Niech topucha skron zarasta,
Mniejsza o to, stawy nie chce,
Ale butéw chce i basta!
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Wdzieczny siostrom §. Kazimierza za przytutek i opieke w ich
domu, wywdzieczat sie piszac rzewne powinszowania od wychowanek
na imieniny przetozonej, lub mate komedyjki, zastosowane do pojecia
drobnych dziewczat, ktére je odegrywaly. Te komedyjki taki znalazty
wkrotce rozgtos, ze francuzkie siostry Mitosierdzia prosity o ich prze-
ktad i upowszechnity je w szkdtkach swoich.

Czasami dowcipny wierszyk poety sprowadzit na zaktad $. Kazi-
mierza jaki$ niespodziewany zasitek. Tak byto razu jednego na Wiel-
kanoc, skutkiem odezwy nakreslonej w imieniu siostry Maryi do jedne-
go z zamozniejszych pandéw polskich.

Wielmozny panie hrabio, lubisz $mia¢ sie ze mnie,
Smiej sie tedy do woli ale nie daremnie;

W twych progach staropolska przebywa goscinnosc,
I obrata w nich sobie miejsce dobroczynnos¢.

Do nich si¢ wiec usmieoha chwalebny uczynek,

W postaci szesciu schaboéw, tyluz ttustych szynek,
Kietbas tokci dwudziestu. Sa to bowiem czasy,
Ktore trzeba koniecznie uwienczy¢ w kietbasy.

Przy kietbasach i szynkach jest rzecz oczywista,
Musza znalez¢ sie jaja: tych trzeba czterysta;
Zgromadzone kietbasy i szynki i schaby,

Zapytaja: gdzie baby? muszg wiec by¢ baby,

Z temi kawa, herbata i cukrowe gtowy.
Zakonczywszy w ten sposéb post czterdziestodniowy,
Gdy poczniemy Swiecone wychwala¢ i diawic,
Bedziemy ci z wdziecznoscia hrabio btogostawic,

A ja za$ obliczajac twe datki przyjemnie,

Powiem wesoto: Hrabio $miej sie, Smi6j sie ze mnie!

Hrabia $miat sig, lecz hojnie sypnat datkiem: w tradycyach
klasztornych pamietng zostata ta Wielkanoc.

Ostatni to raz poeta odzywa sie na ton wesoty. Nagle mysl jego
sposepniata, w duchu nastgpit dziwny przetom: niemato zapewne wpty-
nety na to pierwsze objawy astmy. Tego nieproszonego goscia wita on
zartobliwie smetnym sonetem.

Astmo dyablico! czego chcesz odemnie?

Za co mnie meczysz tak i tyle czasu?

Czy za to zem sie ubiegat daremnie

O prézng stawe? o mare Parnasu?

Czy, zem sie duchem bratat potajemnie

Z duchami géry, doliny i lasu?

Czy zem po mito$¢ chodzit w serca ciemnie,

Jak po trucizne w pustynie Upasu?
Widzisz: ni lauru ani myrtu u mnie,

Jak dla zajaca, dla mnie grzbiet przyjazni:

Fortuna pusta tylko btyskawica,
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Lub ogniem btednym oczy moje drazni.
I w $wiecie dla mnie jakby w ciemn¢j trumnie.
Czemu mnie meczysz? czego chcesz dyablico?

Ciemnos$¢ grobowa ogarneta umyst poety. Obraz miejsc rodzin-
nych zywy zawsze w jego pamieci, ale czuje, ze pekty ogniwa tgczace
go z tymi, ktérych tam pozostawit. Smetne zwrotki skreslone w dniu
wielkanocnym, wiernie malujg ten stan.tesknoty i zwatpienia.

Dzienn Zmartwychwstania! ilez uciechy,

Blysto przed mojej duszy oczyma;

Stysze zyczenia, widze usSmiechy:

Jakze mi smutno, ze mnie tam niéma.
Cicho-no cicho, co$ serce gada,
Mys$l jaka$ przykra duszy sie trzyma;
Bytazby ze mnie tylko zawada?...
Moze i lepi$j, ze mnie tam ni¢ma.

A jednak pragnatby ztozy¢ tam skrzydta utrudzone pogonig po
Swiecie niedoscigtych ideatow.

W opuszczeniu, w poniewierce,
Upidr zalu ssie mi serce,

Sep zagniezdzit sie w mem czole;
I juz nie wiem jak pogladac,
Dokad dazy¢, czego zadac,
Gdzie odetchng¢ na padole.
Ojcze Boze! juz nie prosze,

O Edeny, o roskosze;

A jedynie blagam jeszcze,

W nadbuzanski¢j dozwdl stronie,
Na sen wieczny w ziemi tonie,
Ztozy¢ skrzydta moje wieszcze.

Mysl ta nie opuszcza poety, wypowiadajg coraz to nowa zwrotka-

Dla siebie do$¢ mam, jak sen nie przemineg,
A jesli naréd w tryumfu godzine,
Bluszczowym lisciem okryje mi skronie,

I w swym pomies$ci kiedy$ panteonie.

Czy straz mych kosSci bedzie przy marmurze,
Czyli tez polne pogrzebig je burze,

Mato sie troszcze, doséby dla mnie byto,
Nie cudzoziemskag okry¢ sie mogita.

Nie obcg mowg mi¢¢ sen przerywany,

Nie obcg reka kwiat na grobie rwany,

Na tonie ziemi swdj potozy¢ gtowe,

| dzwieki piesni zastysz¢é¢ domowe.
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Samotno$¢ ciezy poecie, czuje on jeszcze krzepkie sity, dusza rwie
sig do czynu... naprézno... droga dziatania juz dla niego zamknieta.
Mysl ta doprowadza go do rozpaczy.

Juz wigc mam zgasngé¢ w mej¢j samotnosci,
Jak od 6cz stonca gasnie tza jutrzenki,
Jak ognik btedny od wietrzyka gasnie,
| tak sie rozwia¢ i zagtuchna¢ wiasnie,
Jak w puszczy echo samotnéj piosenki.

W tym chorobliwym stanie poeta przyszedt do zupetnego zwat-
pienia, utracit wiare w wikasne sity, niema gdzie spoczaé¢ mysla. Spie-
wa jeszcze, ale nie wierzy w potege piesni wiasnej, czuje jakby ciezacag
na niéj klgtwe.

Harfo przekleta! harfo petna jekéow,

Nigdyz przeklenstwa czas nie zdejmie z ciebie?
Nigdyz nie wrécisz do tych btogich dzwigkéw,
Ktéres w mtodos$oi zostawita niebie?

Duchu ty smutny, nigdyz nie przesilisz

Fali cierpienia, wcigz na ciebie gnansj?
Nigdyz ty zycia mego nie rozmilisz,
USmiechem doli, nadziejg wygranej?

Zanosito sie na sto skrzydet we mnie,

Gdym sie do lotu wieszczego sposobit;

Gdy przyszto lecie¢, szukatem daremnie,

I dwojga catych; smutek mnie przerobit,

Smutek otowiem nakryt mojg wiosne,

Niemam sit palmy; z ciezaru nie wzrosne.
O! pie$ni bisdna, jam sercem po ciebie

Chodzit do nieba, a dan6j mi w niebie,

Stusznie wierzytem, ze sie przedrze¢ zdota

Do serc tam ludzkich, ze ztamtad wywota

Zdroje wspotczucia... Wiecznaz mi tesknota,

Wifecznaz mi droga w pustyni zywota.

W poemaciku Syn niedoli giebiej jeszcze siega do dna zbolatsj
duszy, wydobywa z niej catg gorycz:

Syn ja niedoli, na mnie bég Parnasu,
Tchnat i potozyt znak poezyi boski.
Znak ten odgarnia¢ miat odemnie troski,
Broni¢ przez wieki od zniewagi czasu,

A Swiatto zycia doby¢ ze mnie nowe,
Ludzkiemu $wiatu pokaza¢ ma glowe,
W krag otoczong promienistym wiericem,
Jak gtowe stonia... Miatem miliony,
Zwyciezy¢ piesnig i zostalem jericem
Bolesci ducha. Tryumf btogo $niony,
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Smutno sie przesnit. Gasne w samotnosci,
Gasne by wody samotna kropelka,

Lub iskra niebios, zaledwo przez szkietka
Sztuczne widziana.

Z Swigtyn mitosci, nadziei i wiary,
Wyszedtem w puste ludzkosci obszary;
Swiat mnie otoczyt smutkiem i tesknota,
Duch méj zodludniat i zostatem oto,

Bez zakonnika $lubdéw, zakonnikiem.

Poeta nie zasklepit sie jednak w samolubnej bolesci, ptacze on
tzami drugich, cierpi cierpieniem drugich. Wypowiada to w odezwie do
przyjaciela.

Piektem jest ludzko$¢ i odludztwo piektem.
Wybratem Izejsze, w odludztwo uciektem.
Nie mysl atoli, zebym czué zaprzestat,

Lub zebym o nio juz na S$wiecie nie stak;
Jest krzyk na ziemi, ktéry mnie porusza,
Sag ptacze, jeki, ktéremi ma dusza

Ptacze i jeczy!...

Trawiony gorycza, unikat towarzystwa, rad przesiadywat w swo-
j¢j celi, pomiedzy ludzmi czut sie najbardziej osamotnionym. Pio6ro
jedynym byto powiernikiem tych codziennych udreczen, téj giebokiéj
tesknoty. llez bélu w tych stowach:

W mém biedném sercu nie puchy, nie miody,
Z mojego serca gtowe wydobywa

Stara zatoba i smutek nie miody,

Rzadkim w mej gtowie gosciem mys$l szczesliwa.
A w moim duchu pragnienia i gtody,

A w mojej duszy ciemnos$¢ przerazliwa,

Istne w ni¢j kieby wijg sie padalcze,

Walcze z rozpacza, coraz stabiej walcze.

Nie byty to owe czcze skargi, powtarzane w choér za Byronem
przez tylu niezrozumianych, sktoéconych z zyciem Child-Haroldéw, ja-
Idch wydaty literatury wszystkich ludéw europejskich, w pierwsz$j po-
towie XI1X wieku. W kazdém stowie Olizarowskiego podzwania szcze-
ra prawda. Zal jego nie udany, potrzebaz mu byto wyrabiaé go sztucz-
nie w wyobrazni, skoro miat do niego tyle najstuszniejszych powoddéw?
Z wyjatkiem wielkich poetoéw, jak: Mickiewicz, Bogdan Zaleski, Gosz-
czynski i znakomitych krytykoéw, jak: Tyszynski, Grabowski, Al. Chodz-
ko, og6t nieumiat zrozumiéé go ani ocenié. Forma wiersza jego ory-
ginalna, niekiedy chropawa, odstraszata tych, ktdérzy nad gtebokos$é
mysli przektadajg zewnetrzng ogtade w wyrazeniu. Smutne wreszcie
czasy przyszty na poezya, powiew realizmu dziwnie ostudzit serca.
Poeta nasz widziat powstajacg w umystach walke, te zacietg walke
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przeciw idealnym marzeniom, ktdra niestety znalazta dzi$ u nas tylu
paradoksalnych rzecznikéw. Wychowanek— co wiecej: jeden z tworcow
szkoty ukrainskiej, przeczuwat duchem te gromy wzbierajgce na wi-
dnokregu, ktdére miaty ugodzi¢ w ginach romantyzmu, wzniesiony ge-
niuszem wielkich poetéw naszych. Wobec tego zametu poje¢, smutny
rozbitek szamocze sie rozpaczliwie, wyrzuca z piersi grad palacych po-
ciskow.

Spiewam wséréd trupéw,

Spiewam do stupéw,

Ach! ilez mek,

Moje $piewanie.

To serca rwanie,

To jekéw jek.

Ws$réd zywych ludu,
Gorzéj niz w trumnie.
Zkad ludzi taka,

Do mnie odraza?
Jakby do ptaka,

Co sypia we dnie,

A nocy gtosi,

Zte przepowiednie,

I $mier¢ roznosi?

Nie bajroniczne to uniesienia, kazde stowo drga bolem, kazde
kreslone krwig i tzami.

Poeta cierpi nad sobg, ale bardziej jeszcze cierpi nad chorém spo-
teczeristwem. Jakaz to przepas¢ bolesci w owej skardze.

O pies$ni moja! piesni niestetliwa!
Przyszta$ ty na Swiat w bardzo lichg pore,
Serce ludzkosci stare dogorywa,

Stare zepsuciem i staroscig chore.

Na mysli zycia prézno sie zdobywa,

Juz zen to drzewo, co straciwszy kore,
Pozotktym lisciem uSmiecha sie Swiatu,
A nie przyrzeka owocu ni kwiatu.

VII.

Duch poety wyszedt zwyciezko, rozpacz zamilkta w jego sercu,
pokonana sitg woli i zelazng pracg. Z calg energig zabrat sie do dra-
matéw. Niepospolita zdolno$¢ chwytania charakteréw i wprowadzania
w gre uczu¢ ludzkich, wiodta go na to lezace u nas odtogiem pole lite-
ratury. Liczba dramatycznych jego utwordéw dochodzi do trzydzie-
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stu '); tworzyt je roznemi czasy, potowe ich odnies¢ mozemy do lat
ostatnich, przepedzonych w ciszy klasztornej. Niepodobna nam mo-
wié dzi$ o tych wszystkich utworach. Krytyczne ich ocenienie zostawia-
my do innych czaséw, ograniczymy sie tylko napokazaniu kilku z nich,
aby dac¢ pozna¢ rozmaitos¢ pomystéw i bogactwo fantazyi autora. Go-
racy czciciel Mickiewicza postanowit przettdmaczy¢ na wiersz polski
dwie dramatyczne jego prace, skreslone proza francuzka. Jedna z nich,
p. t.. Jokdb Jasienski, obejmuje tylko akt pierwszy dramatu dziejowego
z konca zesztego wieku. Wystepujg w nim obok siebie dwa Swiaty,
catkiem od siebie r6zne strojem i obyczajem; $wiat staropolski rozmi-
towany w przesztosci i $wiat dworski sfrancuzialty na wzor Stanistawa
Augusta. Tez sama mys$l rozwinat Korzeniowski w komedyi Wasy
i Peruka. Drugi piecioaktowy dramat Mickiewicza: Konfederaci
Barscy, zaginat byt w dyrekcyi jednego z teatréw paryzkich, pozostaty
tylko w papierach wielkiego poety dwa poczatkowe akta. Olizarowski
przettémaczyt je polskim wierszem w sposdb godny oryginatu i uzupet-
nit dzieto trzema nastepnemi aktami. Praca ta zywo go zajeta, bto-
gostawit Mickiewicza, iz otworzyt mu do niej pole, wdzieczno$¢ wyraza
w czterowierszu:

Dazac za Melpomeng w przepas¢ sie dostatem.
Podajze mi kto reke: z przepasci wotatem;

O! medrki, samoluby, o! bezduszne karty,
Patrzcie, podat mi reke Mickiewicz umarty!

Pierwsze dwa akta Konfederatéw drukowane byty w-Przegladzie
krakowskim; podziwiano w nich bégaty jezyk ttémacza, podzwaniaja-
cy tetnéin Zygmuntowskiéj epoki.

Z oryginalnych utworéw wspomnimy tu naprzéd Omanki, $licz-
ny czarodziejski dramacik. Poeta wprowadza nas w Swiat fantastycz-
ny, na tatrzanskie podgoérza. Krdlowa Echna panuje tu nad Ghmarag
zakletych dziewic; rodzone to siosty Wil serbskich i naddnieprzanskich
Rusatek. Powotane gtosem Echny, wybiegajg na potonine; radzg z nig
razem jak zaklaé¢ grozace im niebezpieczenstwo. Krolowa Kungunda,
Swiezo owdowiata po kroélu Bolestawie, przywdziata odziez zakonng
i miejsce to obrata na cichg ustron dla siebie i towarzyszek. Tylko
patrz¢e, stanie krzyz na szczycie t¢j opoki.

Dtugo trwa rozhowor. Dziwne bogactwo fantazyi rozwingt po-
eta w scharakteryzowaniu tych istot tajemniczych. Jedna z nich wy-

‘) Oto spis wiadomych nam dramatéw, komedyi i drobnych obrazkéw
dramatycznych Olizarowskiego: Zygmunt z Szamotut, trylogia, Krystyn z Goz-
dowa, dramat, Rognieda, trylogia, Zemsta Rogniedy, Konfederaci Barscy, Ja-
Jodb Jasieniski; Bogustawscy; Dziewica Erynu; Rada w Checinach; Wulpolup;
Morowa; Ugrom; Etoria; Noc hiszpanska; Allan i Aurora; Wotody, Mojna;
Omanki; Na ziemi i niebie; Skapiec chinski; Twardowski; Prima Aprilis; Pod
Feniksem; Jakie postanie takie spanie; Darmozjady; Wor6éw; List do Matki
BoskUj i inne komedyjki dla dzieci u §. Kazimierza.
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obraza groze: pod jej spojrzeniem wszystko zmienia sie w martwy ka-
mien; inna uosabia szalong bole$¢. To ofiara straszliwego olbrzyma, kté-
ry éciga jg bezustanku. Postuchajmy j¢j skargi:
Szalona (do ksiezyca). Schowaj, schowaj twe promienie,

Rzué¢ mu w oko mgty i cienie;
Niech slad za mng ma bezdroze:
Do przepasci zajdzie moze!

(do Omanek).
Przez parowy, przez potoki
| przez rzeki i przez gory,
Stgpa olbrzym jednooki,
Krwawy, chciwy i ponury;
Rozposciera strach dokota,
Straszny potwor! czota nie ma,
Okiem tylko w miejscu czota
"Wzrok wytkniety prosto trzyma
Uczynkami prawo tamie,
A stowami chytrze ktamie.
Kazda jego che¢ zbdjecka,
Kazda jego mysl zdradziecka:
Z jego drogi wszystko znika;
Na biesiadach z upiorami
Po kawatku $wiat potyka,
A zapija krwig i tzami.
Co ta gada? co ta gada?
Nie wierzycie? wam niewiara,
Wam swawola, a mnie kara,
A mnie meka.— Biada! biada!
Od skarg moich ziemia peka:
Twarz wystaje grozg mrozna,
Z chmur tumanu sterczy reka
Ptomienistym mieczem grozna.
Od mych zaléw skaty ptacza.
Moje zale co wam znaczg?
"W waszych sercach pustki szczere;
Swieci Panscy z Aniotami
U stdp Pana, nad pustkami
Serc, $piewajg Miserere.
Co6z 6w olbrzym?
ldzie w Slady:

Idzie za mna; z mym pogrzebem,
Z myslg wiecznéj méj zagtady!
Do mnie przypigt swoje prawo,
I uczynit mnie swa strawa;
Céz wiec poczac? gdzie sie podziaé?
Gdyby ziemia sie przyodziaé?
Tom 1V. Listopad 1879.

Omanki.
Szalona.

Omanki.
Szalona.

31
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Ach! co czynié, co z nim poczac!
Nie da ozyé¢, nie da spoczac,
Wzigt mi spokdj, wzigt mi zdrowie,
Rozwscieklit sie i rozsrozyt,
Utkwit topor w mojej gtowie,
Kolce ostrza sztucznie ztozyt,

I uczynit mojem tozem,

| tez szuka nadaremnie:

Krew wyciekta juz pod nozem;
tzy wyciekty wszystkie ze mnie
I krwi nie mam i tez nie mam!

Swieta krélowa ukazuje sie nagle w orszaku zakonnych dziewic,
zatyka krzyz na szczycie opoki.

»TU, rzecze, stanie klasztor; a wy Omanki pobratane z przyroda
plasajcie sobie swobodnie z wietrzykami, radujcie ucho przechodnidéw
stodkim poszeptem waszym.” Szalona patrzy w krzyz Zbawiciela i otu-
cha wraca jéj zmysty.

W posréd historycznych dramatow Olizarowskiego, znakomite
miejsce zajmuje Krystyn z Gozdowa, piecioaktowy utwér wysnuty
z Sredniowiecznych dziejéw Mazowsza. Charaktery o0s6b wybornie tu
oddane; akcya postepuje zywo; niedopatrzo¢ nigdzie proznsj sceny.
Szczegbtowy rozbiér wykaze niepospolite pieknosci tego dzieta, dotad
nieogtoszonego drukiem.

Rzecz odbywa sie w Ptocku. Ksigze Konrad trawi dnie na roz-
puscie, midd leje sie strugg przy stole biesiadniczym. Obok ksiecia
widzimy dwu moznowtadzcéw; jednym z nich wojewoda Krystyn z Go-
zdowa; maz prawry, zelaznego ramienia i zelaznej woli; drugim kanc-
lerz Jan Czapla, ulubieniec ksiecia, intrygant.

W akcie pierwszym kanclerz przemysla, jak zgubi¢ nienawistne-
go mu wojewode.

Trzeba sie broni¢ wszelkiemi sposoby,
Trzeba w gre pusci¢ pazury i dzioby:
| lisie kity i szpony jastrzebie;

Trzeba pokaza¢ zeSmy nie gotebie,
Ani kokosze...

Przybywa Mazur Wojtaszek; wraca od Jadzwingow i Litwinow,
wystany tam w celu zawigzania przymierza z sgsiadami. Zdaje spra-
we z réznych swych zabiegow.

Przymierza poja¢ nie chca, czy nie moga;
Jadzwing powiada ze on juz przymierze
Zawart z powietrzem piersia, z ziemia noga,
A reka z dzida...

Przy jego wodzu zasiadt po prawicy

Gtéd drugim wodzem, a chtoéd po lewicy
Jako woédz trzeci; on to chce i to wi¢

Co chca i co mu rzekng ci wodzowie.
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Z nim prozno gadac! on z biedy uraga;
Gdy ostrzy topor albo tuk nacigga,
Dostanie sobie czego mu potrzeba:
Strzatg poleci po ptastwo do nieba,

W las po zwierzyne, a za brody Narwie
Toporem skoczy po skopy, po karwie,

Po sadto, krupy, po chleb, po kozuchy,

| po zelazo; zresztg $lepy, gtuchy...
....................... Z Gerosem z za Niemna,

Tez o przymierzu mowa nadaremna,
Uczucie jeszcze z rozumem tam w buncie:
Sadzi¢ przymierze na tym dzikim gruncie,
To gruszki szczepi¢ na wierzbie, na sosnie.
Nim ujrzg Swiatto, co na krzyzu rosnie,
Poty tam marne wszelkie nasze trudy.

Kanclerz usnui juz plan zdradziecki; czas mu przystgpi¢ do dzia-
tania; wypowiada mysl swoje Mazurowi. Wszystek lud Mazowsza
rozmitowany w wojewodzie: potrzeba sktoni¢ ten lud, aby krzyknat pod
zamkiem:

»,By¢ Krystynowi na miejscu Konrada.”

Wojtaszek nie pojmuje zrazu, co to znaczy? Zna on nienawis¢
kanclerza do Gozdawy. Zkadze tak nagta zmiana?
— Nie idzie tu o rzecz ale o stowo, rzecze kanclerz; niechaj po-
grozka bedzie przestrogg ksieciu Konradowi.
Prostoduszny Mazur odtrgca te mysl ze wstretem:
Pizecz niebezpieczna powierzac to sile:
Co budzi site wiekami uspiona.
Jesli lud dzisiaj rozrzadzi korona,
Jutro gtowami, a pojutrze wszystkiem
Piozrzadzac¢ zechce, i bawi¢ sie bedzie
Wszystkiem, jak dziecko stomka albo listkiem.
Kanclerz usituje ztamac¢ ten opo6r, w kilku $miatych rysach kre-
$li obraz ksiecia Konrada:
Nie widzisz
Chmury nad sobg? piorun w niej gotowy!
Wiesz, ksigze w dtugie nie wdaje sie mowy;
WezZzmie do ucha co mu podam o kim,
W chwile po rzkomym namysle gtebokim:
Milczac, osobe palcem tylko wskaze,
Albo wymoéwi nazwisko, a straze
Ojcze nasz zmoéwié¢ zaledwie pozwola:
Oderzng jezyk, lub oczy wykola;
Zetna, powieszg, lub w wiezy na spodzie
Na wieki zamkna o gtodzie, o chtodzie!
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W ojtaszek. Straszne to rzeczy, mysl o nich przeraza,
Mrowie przechodzi, podnoszg sie wiosy:
Duch z piersi krzyczy gwattu w niebogtosy!
— We mnie znajdziesz obronce! — zawota kanclerz; — wykonaj
moje rozkazy a hojnie cie nagrodze. | rzuca mu kiese peing ztota.
Wojtaszek odtrgca z pogarda ztoto; kanclerz klaszcze w rece:
wchodzg dwaj zbrojni studzy:
— Do wiezy! krzyknie pan, ukazujac Mazura.
Wojtaszek. JakiSmze prawem?

Kanclerz. Do silnych nalezy
Takie pytanie.

Wojtaszek. Bezprawie!

Kanclerz. Do wiezy!

Droga do zbrodni staneta otworem. Wchodzi Skorka; w nim
kanclerz znajdzie powolne sobie narzedzie. Skoérka wycigga chciwie
reke po ztoto.

— Nie pora jeszcze!—zawota kanclerz—to ztoto woéwczas dopis-
ro przejdzie w rece twoje:

Gdy wielka ludu wykrzyknie gromada:
,By¢ Krystynowi na miejscu Konrada!”

Skérka wybiega co tchu; nagle daje sie styszé¢ tetent koni.
Kanclerz pokrasniat radoscig; patrzy w okno, widzi dwu rycerzy w bia-
tych ptaszczach; méwi sam do siebie z tryumfem:

Henryk de Salza, wielki mistrz krzyzakoéw,
Jak to oznajmit listem, $le tu posty:

Z Jerozolimy orez wyniesiony,

Pragnie poswieci¢ dla naszej obrony;

A wybrat pore, jakby mu do ucha

Dostat sie z nieba szept Swietego Duchal!

Podczas gdy kanclerz przyjmuje postéw, akt drugi wprowadza
nas do izby radnej. Spotykamy tu ksiezne Agazya i wojewode Kry-
styna. Ksiezna ze zgroza stucha szalonych okrzykéw, dobiegajgcych
z oscienn¢j sali, gdzie ksigze biesiaduje z druzyna. Ona tu czuwa nad
dzie¢mi swemi jak Iwica nad Iwiety swemi; odgania ich od tych pro-
gow, aby im do ucha nie docisnagt sie odgtos rozpustnych piesni. Krys-
tyn uspokaja ksiezne:

Nierozpaczajmy o ksiecia Konrada,

Badzmy cierpliwi. Nastapig przemiany;

Ja sie naraze, nie zostawie pola

Jezykom hanby, rozpusty, tyranstwa,

Nie wezmg gory krewkos¢ i swawola;

Na pastwe zbrodniom nie zostawie panstwa;
Na pastwe czerwom tronu nie zostawie!

Wchodzi Konrad z ptomienistém obliczem; odtragca napomnienia
Krystyna; stowa jego ostre jak noze, godza w pier$ nieszczeéliwéj Aga-
zyi. W piekném Swietle poeta ukazuje nam te rusinke:
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Agazta. Zycie moje lepsze
Tam pozostato, gdzie ty, mity Dnieprze,
Okolicami w urok ciggnacemi,

Woda, swa zdrowa, silng i szeroka,

Fal rozigranych gedzby szumigcemi,
Mys$l ma bawite$, czarowates$ oko!
Czemuz to oko wtedy nie pobiegto

W strony przeciwne, w strony te Wislane,
Gdzie mnie czekaty dni tzami zasiane?
Czemu przeczucie wieszcze nie ostrzegto
Serca mojego, ze mi bedzie biada,

Jezli zostane matzonka Konrada?
Czemu kazano milcze¢ memu sercu

I moim ustom, kiedy oznajmiono

Ze czas mi stanaé na $lubnym kobiercu,
| ztego meza na wieki by¢ zong?

Akt trzeci odbywa sie w téjze sali radn¢j. Konrad siedzi na
tronie otoczony dostojnikami. U stop tronu staje wojewoda Krystyn,
wyrzuca ksieciu wbrew, niezliczone gwatty i bezprawia. U podnoza
zamku tymczasem, gromadza sie ttumy szlachty; stycha¢ piorunujacy
wykrzyk:

»,BYy¢ Krystynowi na miejscu Konrada!”

Przerazony Krystyn, zgaduje matactwa kanclerza; wybiega prze-
ciw ttumom, pragnie uspokoi¢ umysty. Kanclerz tymczasem podsyca
gniew ksigzecy. Konrad wola szalony gniewem:

Te oczy, ktére mych postepkoéw strzega,
Jak owiec w polu czujne psy pasterza:
Chce sie uwolnié¢ od tych oczéw jego!

Stowo stato sie czynem. W czwartym akcie, kanclerz Czapla
stawa przed ksieciem z misg w reku:

Kanclerz. Oto sa oczy, ktére wglada¢ Smiaty
W twoje postepki, ksigze nasz a Panie!

KONRAD (odwracajac sig).

Jakze straszliwe! nie patrz¢é mi na nie!
Kanclerz. Nie bedg wiecej w postepki wgladaty!
Konrad. OKkropnie patrza!... zywe jeszcze... zywe,

Precz mi... precz z niemi... piekielnie straszliwe!

Niech je psy zjedza, albo je zakopac

Gteboko, wodg $wiecong pokropic,

Krzyz osinowy postawi¢ nad niemi,

Azeby upidér nie wynidst ich z ziemi!...

Wszedy je widze, kedy sie obroce,

Kedy spojrzeniem, kedy myslg rzuce,
Wszedy sg one; $ciany patrza niemi;
Sprzety, drzwi, okna, wszystko ma je w sobie!
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| patrzy na mnie...
(zakrywa oczy rekami)
W jak strasznym sposobie
Patrza na mysli!
(do Kanclerza)
Ty takze masz je na piersi, na rekach,
Na czole!... Precz! precz!
Wchodzi Agazya. Po chwili Krystyn, z twarza przewigzana,
spokojny, ale staje przed tronem, usprawiedliwia sie z zarzutow:
Ksigze niewdzieczny! O! mogtze$ da¢ wiare?
Jazbym to ciebie chciat tronu pozbawic,
| to, gdy w lata zabrnagtem juz stare,
Gdy nie mam komu spuscizny zostawic?
Wiadomo przecie ze z trzech moich synoéw,
Najstarszy Konrad, cn¢j otuchy mtodzian,
Pod Zawichostem polegt chwalg odzian;
Leszek w niewole pojman od Litwinéw,
Zadnéj o sobie nie dat wiadomosci;
A Kazimierza bardzo mtode kosci,
Od pruski¢j strony granic ksieztwa strzega!
Wkoto zamku wzrasta szalona wrzawa, mieszczanie z ludem
wiejskim wciskajag sie gwattem do sali.
Konrad. Czego tu chcecie?
Bartosz (przewodzca ludu)
Przychodzim na krzyk zbrodni,
Bez zapytania, godni czy nie godni.
Konrad. Precz!
Bartosz. Wydarliscie oczy wojewodzie,
A naszym oczom i rekom cierpliwos¢.
Krzyk grozy w catym ozwat sie narodzie;
Lud mazowiecki wszystek pomsty wota.
(do wojewody Krystyna)'.
Ojcze! ty naszemi
Bedziesz oczyma! byte$ naszg gtowa,
Ty byte$ sciang mazowieckiej ziemi:
Prusowie ciebie bogiem polskim zowa,
Polscy cie zowa wielkim wojewoda,
My cie zwiem ojcem! Za serca nas wiodg
Gdzie chca twe stowa; spetnim twe rozkazy;
Msci¢ sie nie bedziem naszych serc obrazy,
Na cichy smutek do doméw powrocim.
Krystyn. Ludu moj peten cnét i poczciwosci,
Kto cie nie kocha, nie godzien mitoSci;
Niegodzien szczescia, kto na myslach nie ma
Szczescia twojego! kto z toba nie trzyma,
Z tobg nie czuje co sie czuje w niebie,
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Z grzechéw i ziemi oczyszczong duszg!
Warto zy¢ z tobg, warto zy¢ dla ciebie.
Kogo twe cnoty do cnoty nie zmusza,
Nad tym zaptakac: zale go osieda,
Szponami sepéw targac serce beda.
Niema fal zwrotnych w czasu oceanie:
To co sie stato, juz sie nie odstanie.
Wojewoda btogostawi lud, opuszcza sale; lud odchodzi spokojnie
za nim.
Kanclerz podsuwa ksieciu mysl piekielna:
Trzeba ten zwigzek przecig¢ i te gltowe
W ziemie na wieczny spoczynek przesadzi¢;
Bo ufaé medrzec moze tylko grobom!
Konrad przyzwala. Gdy kanclerz odszedt, ksigze méwi szyder-
czo sam do siebie:
Jako dwa duchy o cztowieka dusze,
Tak ci o wtadze nademng spor wiedli,
Nazbyt mi w zycie obadwa sie wwiedli:
Wiec od obydwu uwolni¢ sie musze.
(Wchodzi do sali biesiadniczej, woda w progu:)
C6z tak milczycie? czy juz macie zadosc¢?
W gore szklenice, kruze i puhary!
Niech zyje wolnos$¢! niech nam zyje radosc!
Gtosy. Niech zyje ksigze!
Konrad. Niech zyje miod stary!
W akcie pigtym wystepuje nemezis z mieczem w reku. Woje-
woda juz zamordowany. Wies$¢ o skonie sprawiedliwego, doprowadza
lud do wsciektosci. S*erca palajg zemsta. ,Krew za krew!” wotajg
Mazury. Nagle rozbiegt sie okrzyk: gore! Wpada zdyszany goniec:
Prusacy czernig wielkga na Ptock wala,
Po drodze siejg okropnosci znaki:
Morduja, burza, rabuja i pala.
Te wkrag pozary ich dzietem!
THum. Prusaki!
Przypada Wojdewunt z oddziatem zbrojnych Prusakow.
kto ramienia Krystyna! Kt6z zastgpi im droge?

Wojdewunt domaga sie tup6w; rzuca wbrew Kksieciu straszne
stowa:

Zabra-

Wkoto po catem mazowieckiem niebie,
RozwiesiliSmy czarne i czerwone
Ptachty pozarow, gwiazdom na zastone;
Posypalismy kosSciotéw popiotem!
Przerazony Konrad przyrzeka tupy.
— Nie ma cie, wojewodo!— wota ttum rozpaczliwie.— Biada nam!

Bartosz z garstka mieszczan i kmieci przynosi trumne i stawia
ja przed ksieciem.
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Bartosz. Sad jest w téj trumnie... trumna wojewody!

Ta trumna wota o gtowe za gtowe!
Lud. Gtowa za gtowe!
Konrad (ukazujac kanclerza). Macie winowajce!

Lud chwyta kanclerza Czaple, chce go rozszarpac.

Kat (wystepujac). Odstgpcie! do mnie on nalezy.
Bartosz (Jo ludu). Tak, nieinaczéj; niech go wezmie sobie,

Niech sprawiedliwo$¢ po ludzku wymierzy.

Kat uprowadza zbrodniarza. Dwaj komturowie w biatych ptasz-
czach, istne widziadta grobowe stojg w milczeniu; szyderczy usmiech
przebiega im po ustach.

VIII.

Korong prac dramatycznych Olizarowskiego, to tragedya Rog-
nieda. Piekny utwoér postany w roku 1872 na konkurs do Krakowa,
stat sie powodem zywych rozpraw miedzy literatami i ciekawdéj ich
korrespondencyi z autorem.

Przedmiot dramatu nadzwyczaj zajmujacy. Pierwszy to raz tra-
dycya historyczna Rusi z czaséw, ktore poprzedzity Unia, wprowadzo-
ng zostata na wielkg skale do naszej literatury. Poprzednio juz Bog-
dan Zaleski opiewat Kija, Szczeka i Chorewe, zatozycieli Kijowa i Ra-
dyma co przywiodt Lechow z nad Wisty ponad Soze I); $liczne to po-
emaciki, wielkiéj doniostosci, jak wszystko co wychodzi z pod piéra
Bogdana, ale pierwszy Olizarowski przedstawit w dramacie waznag
chwile przetomu w historyi krajow naddnieprzanskich, kiedy ostatni
najazd Warego-Ruséw zniszczyt do gruntu potege miejscowych ksig-
zat, i ustalit na kilka wiekéw udzielno$¢ Rusi. Walka dwu odrebnych
zywiotow: stowianskiego i normandzkiego, tak dramatyczna sama przez
sie, zywo poruszyta poete; pociggneta go niemniéj zatosna postaé
ksiezniczki potockidj Rogniedy; ktéréj gorzka boles¢ uwiecznit lud
w podaniu, zowiac jg Gorystawg. Rodowdéd poematu dobrze nam
znany; widzieliSmy bowiem, jak ziarno rzucone przyjaznag rekg etno-
grafa, badajacego wytacznie te epoke, zakietkowato poraz pierwszy
w mysli poety, nim wyhodowane praca wytrwatg, wybuja¢ miato zto-
tym plonem.

Tradycya méwi, ze Wiodzimierz, syn ksiecia kijowskiego Swiato-
stawa, zrodzony z niewolnicy, schronit sie po Smierci ojca do Skandy-
nawii, podczas gdy bratjego Jaropetk objat dziedziczne ksieztwo. Dum-
ny witez, nie oddat przeciez za wygrang. W ciagu lat dwu, groma-
dzi niezliczone druzyny Normandoéw, powraca z nimi, podbija nasam-
przod ksieztwo potockie; ztad kroczy zwyciezko do Kijowa i catg Rus$
zagarnia pod swe rzady.¥

* Rzeka Soza wpada do Dniepru w gubérnii Smoleuskié;j.
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Poeta rozpoczyna rzecz w Potocku na zamku starego ksiecia
Rochwotoda. Witadymir przybywa tu nie jako wrog, lecz jako sprzy-
mierzeniec; pieczecig miru niechaj bedzie reka corki Rochwolodowdj,
Rogniedy. Mtiody ksiaze nie widziat j6j dotad, ale wies¢ o jéj wdzie-
kach dobiegta mu do ucha; badz cobadz on musi jg poslubic.

Rochwotod odmawia wrecz; stawa WRadymira nie ol$niewa go
wcale: stawa to straszna, oblana krwi potokiem.

Styszy to Witadymir; w krétkich stowach wypowiada, dokad idzie:
zakres$la szeroki plan na przysztosé:

Krew dla mnie niéma przyjemnych zapachoéw;
Miecz w garsé mi wrasta, nie dla préznych strachdw:
Stawa nie gardze, lecz pewno nie dla nigj
Zasypiam po6zniej i budze sie raniej

Niz me bojary, niz druzyny moje.

Nie, nie dla stawy, tak w zimie jak w lecie,

| stot, i toze mam na konskim grzbiecie;

| wiode prawie bezustanne boje:

Wolatbym mirem do tego dochodzic,

Do czego musze przez morze krwi brodzié.
Mys$l mam po biatym bogu, mysl jednosci,
Wkoto bég czarny trzyma serca w ztosci.
Miecz zatem ciggle musze ktas¢ na wadze:
Mieczem przewazam, mieczem drogi gtadze,
Po ktorych daze do jednosci Rusi,

I na Peruna! ta jednos$¢ by¢ musil...
Przechwatki u mnie miejsca mi¢¢ nie moga,
Bo ide wielka a otwartg droga;

Co mysle, moéwie; a co méwie, czynig;

Wiec co tu rzeklem z wiatrem nie przeminie:
Rognieda bedzie kijowska kniahinia,

Moja matzonka, Rusi hospodynig!

— Niechze Rognieda sama wyrokuje o swoich losach—rzecze
na to Rochwotod i przywotuje cérke. Ksiezniczka wchodzi z matka.

— Taka widziatem w snach moich!—zawotat Wiadymir ude-
rzony j¢j wdziekiem;—taki6j naprozno szukatem dotgd po Swiecie!

Rognieda z dumg patrzy na zuchwatego Normanda. Zagadnio-
na przez ojca, odrzuca z silném postanowieniem:

Nie Rogniedy reka
Rozwigze trzewik syna niewolnicy!

Duma ta silni¢j jeszcze pochwycg za serce Wiadymira: zawota
Z uniesieniem:

O! jakze$ dumng nierozumna!
Bedziesz ma zong dlatego ze$ dumna,
Mnie trzeba zony dumnsj, okazaitcj;
Mnie trzeba zony, zebym Rusi catej,

Tom V. Listopad 1879. 32
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Catemu s$wiatu miat co pokazywac!
Bytas$ niemadrg, bytas nieprzezorna;
Potrzeba byto z dumag sie ukrywag,
Trzeba ci byto by¢ zwyktg, pokorna,
Potulng, drzgaog przed mojém wejrzeniem,
Krasnie oblang dziewiczém sptonieniem,
Stugi nie pani i by¢ nie orlicg
Przedemng ortem, ale gotebica:
Juz nie by¢ moja, chciataby$ daremno!
bognieda. Nie bede twoja!
Wyrzekiszy to, odchodzi. Na przedstawienia matki, dumny wi-
tez odpowiada stanowczo:
Wiadymir méwi, druga wola Boza
Moéwi na ziemi: nim zaniesie DZwina
Dan od Pototy do Waregéw morza,
Kognieda bedzie niewolnicy syna
Panig i stuga! Kniaziu Rochwotodzie,
Mysl wiec o godach, a nie o przeszkodzie.
W obozie czekam: biada bedzie, biada,
Jesli cierpliwo$¢ moja zawiedziona,
Rogiem bawolim w t$j stronie zagada!
Wiadimir oddala sie. Dwaj synowie Rochwotoda wracajg z to-
wow. Przywotana Rognieda powtarza stanowczo, co wyrzekia przed
chwila.
Moja odpowiedz jedyna,
Nie bede zong niewolnicy syna!
— Co czyni¢, ojcze?—zapytujg synowie.— Rochwotod nie chce
tamacd oporu corki: rozkazuje chwyci¢ za orez.
Badzmy natychmiast gotowi do boju,
Niech wszyscy zdatni wystgpig do wojny;
Dwoma putkami zebrany lud zbrojny,
U Perunowych i Torowych progow,
Modtami wezwie pomocy tych bogéw.
Potém ruszycie ku Kijowskié¢j stronie,
W miejscach dogodnych staniecie taborem
Z putkami swymi: Igor zajmie btonie,
Blizsze granice; Jaropetk pod borem.
Sta¢ w gotowosci, porzadku i zgodzie;
Ja z bojarami znajde sie w odwodzie.
Jesli Wiadymir granice przekroczy,
Zabiezym droge i spojrzym mu w oczy.
Liczbg, zaiste, silniejsi wrogowie,
Stabszym wiec liczy¢ godzi sie na meztwo,
Na um, na ducha, na bogéw; bogowie
Niezawsze liczbie przyznajg zwycieztwo!
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W drugim akcie Rognieda stoi drzgca w oknie komnaty zamko-
wej. Zali sie na smutng dole swoje.
Juz wyszli bracia; stojg tam, pod borem:
Ojciec wyruszyt z witeziow doborem;
Oni nie dadzag bisdnsj swej Rogniedy:
Oni mnie swoim zastonig orezem.
A nie... to wtedy... tak jest, to i wtedy
Syn niewolnicy nie bedzie mym mezem'
Wyglada oknem, patrzy na rzeke ptynacg u stép zamku.
O, moja Pototo!
Smutne na tobie dzi$ stoneczne ztoto,
A twoje fale $pieszg sie do Dzwiny,
By z nig ztad uciec do inndj krainy.
U twoich brzegéw, jak przed straszng tucza,
Mysli sie kryjg w zwiry, w zielska, w kosci,
Po twoich glebiach topielce sie witocza,
Miejsc wyszukujg do przyjecia gosci.
Straszne, krwi petne, tez petne godziny,
Przyniosty tutaj normandzkie Rusiny;
We mnie przyczyna wielkioj t$j niedoli,
Przyczyna we mnie, lecz nie z mojéj woli!
Wpada matka; na obliczu j6j rozpacz: ,Bijg siel—wota—goniec
przybiegt z obozu.”
Juz bitwa sie toczy,
Mato co mogty widzié¢ jego oczy;
Takg kurzawg pokryto sie btonie
| styszd6é¢ tylko jak krzycza bojary,
Jak chrzeszczg zbroje, rzg i tetnig konie,
Jak nad tumanem strzat latajg chmary!
Rognieda zatamuje rece: ,0, matko!—rzecze—zaptacz nademna,
jam sprowadzita to nieszczescie!
— Duma twoja gubi nas!— odpowie matka!
rognieda. Czyjaz wina?
Za czyja sprawg duma jako cnota
Weszta w mg dusze, przeszta do zywota;
Na strazy uczué staneta boginia,
Ktoréj ofiary ze wszystkiego czynig?
rochwotodowa. Nawet z rodzicow?
rognieda. Ach! jakiez to stowo
Wyrzektas matko, (po chwili).
Jakze sie poswiece?
C6z ja uczynie z tem sercem? z ta gtowg?
Ha! niech zwigzang za nogi, za rece,
Do stép synowi niewolnicy rzuca
| piesn pogrzebu ze smutkiem zanucg!
rochwotodowa. Ojciec i bracia twoi i bojary
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Beda woleli bi¢ sie do ostatka,
Nizeli przysta¢ na taka sromote.
rognieda. Wiem co uczynie....
rochwotodowa. Patrzysz na Potote!
ROGNIEDA (catujac matke po reku).
Matko! kochanie moje, niech przynaj mniéj
Gniewu twojego moc nie spada na mnie;
Gniewu twojego nad wszystko sie boje:
Gniew twoj przechodzi wszystkie sity moje!
(upada na kolana).
Zabij mnie, matko! zabij; lecz pozatuj,
Zt6z mnie na mary, na marach pocatuj
| oblej tzami!...

Nagle powstaje zgietk; zabrzmialy trgby Wiadymira: tlumy
z okrzykiem pedzg na zamek. Rochwotod staje w progu komnaty.

— Uciekaj!'— wota—wszystko stracone!

Uchodz natychmiast, nim przejda Potote!

Corka wybiega z matkg. W té¢jze chwili wpada Wiadymir.

— Gdzie Rognieda?—wota wsciektym gtosem.— Nie skryjesz jéj
przedemna, kniaziu Rochwotodzie! Rozpedzitem twoich witezi, ubitem
synéw twoich, alem oszczedzit ciebie, aby$ patrzyt na szczescie, na
chwate corki twojéj! Ja zastgpie ci synow.
rochwotod. Na to nie zdota przystaé moje serce:

Ja ojcowski¢mi patrzytbym oczyma,
Na okrutnego mych synéw morderce?
Nie! miedzy nami pojednania ni¢ma!
wiadymir. Tam walki byly, nie mordy, nie rzezie,
W boju otwartym legli, jak witezie,
Synowie twoi i wiekszém ich meztwo
Stato sie dziwem, niz moje zwycieztwo!

— Przebacze ci'—zawota Rochwotod—lecz pozostaw nas w za-
tobie nasz¢j: ustap czempredzdéj z tego zamku!

— Nie ustgpie!—odrzecze ksigze.

— Przejdziesz chyba po trupie moim'—krzyknie starzec—ijesli
polegne, przeklenstwo ci na wieki!
wiadymir. Podobna mowa twoja do szczekania

Psa na tancuchu! Twej klatwy pioruny
Mnie nie dosiegng, bom ja kniaz nad kniazie,
Bo wcigz nademng gwiazda Rusi $wieci!
Z drogi! w odpowiedz grozisz mi zelazem,
Badzze z synami pogrzebiony razem!...

(Bija sie. Rochwotod ranny zataczajgc si¢ na tawe).
O! badz przeklety! ty i twoje dzieci!

Wiodzimierz wysadza drzwi, ktoromi wybiegta Rognieda. Roch-
wotod usituje powstac... naprozno!l... Krew strumieniem bucha mu
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z piersi. Wtém okrzyk dobiega do uszu starca; z rozpacza poznaje
gtos corki.
rognieda (wbiegajac). Ratunku, ojcze! Okropna godzina!

Ten potwor Wareg!

kochwotod. Co? ty$ nie uciekia!
rognieda. Ty$ ranny, ojcze!
rochwo+tod. Badz zdrowa, jedyna!

WLADYMIR (przypadajac do Rogniedy).
Musisz by¢ zong niewolnicy syna!

rognieda. Na dnie Pototy!
(rzuca sie przez okno do rzeki).
wtadymir. Chocby na dnie piekta!
(rzuca sie za nig).
Na tern konczy sie cze$¢ pierwsza trylogii. Nastepuje dziwnie

poetyczne intermedium. Stary lirnik z wedrownym ges$larzem schodzg
sie p6zno w noc nad brzegiem Pototy. Lirnik przyrost do muréw na
p6t powalonego zamku. On tu niegdy$ przychodzit znad Horyuia;
stary kniaz potocki Rochwotod, rad stuchat jego dumek. Chetnicj
jeszcze stuchata ich cudna Rognieda; tesknita za niemi, ,jak za pacz-
kiem rozy, jak za $piewem stowiczym.”

Wygladata mnie tez co wiosna, méwi Lirnik;

A ja w goscincu, po zwyczaju musze
Przynies¢ na dumki przerobiong dusze!
— Biada jéj!l—przerwie wedrowny ges$larz.

Znasz-li jg bracie?

— lde od Kijowa!
— A co tam stychaé?

— Powiadajg w miescie

Ze juz kniachinia wyptakata oczy!

Tu geslarz smutny kresli obraz Kijowa: krucy i wrony czarnémi
skrzydty przyémiewajg tam stonce; Rusatki z nad Dniepru uciekajg na
Wotyn. Ztowrogi to znak wojny. +tzy kniahini $ciggnety niedola!

Lirnik potracit w struny: Hore meni, hore! zanucit drzacym gto-
sem, a potem zwraca sie do czasu, kiedy krew struga czerwong Scieka-
ta do Pototy. On tu byt... widziat jak okrutny Wareg siekt Potoczan,
niby trawe na tagce. Opowiada wreszcie straszliwg katastrofe.

Wtém postyszatem z zamku przerazliwe

Krzyki niewiescie: zerwe sie na nogi,

Krzykne: nieszczescie! chce biedz... w téjze chwili,
Kniaziéwna z okna, jasng btyskawica

Skoczy w Potote... kniaz Whadymir za nig,

A ja za nimi; a potrzebny bytem,

Bo kniaz Wtadymir, gdy Rochwotodéwne
Ciagnat za kose; ze byt caty w zbroi,

Na wierzchu wody nie mogt sie utrzymac.
Ratunku wotat: w sam czas podptynagtem,
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Wyratowatem, lecz jak teraz widze,
Lepiejby byto nam, we trojgu zostaé
Na dnie Pototy!
Gdy to moéwi, brzeg nagle pobielat: na zamkowym teremie ukazu-
ja sie cztery widma. To duchy pomordowanych ksigzat potockich.
Stary kniaz i synowie w zbroicach, kniahini owiana wkoto biatym
ragbkiem. Rochwotod skingt na lirnikéw, chwile pogwarzyt z nimi.
Co im rzek}? niewiadomo; reke tylko wyciggnat w strone Dniepru.
Trzecia cze$¢ trylogii przenosi nas do Kijowa. W komnacie
zamkowsj Rognieda siedzi nad krosnami, u nog j¢j bawi sie piecioletni
synek lzjastaw. Wchodzi Witadymir, trzyma w reku wieniec wyrzez-
biony z korali, chce nim ozdobi¢ bogata kose zony. Rognieda zrzuca
wieniec na ziemie i zawota z duma;:
Ja chce wolnosci, nie drogich kamieni!
Nie szat kosztownych! chce miejsca przestrzeni,
Gdziebyin przynajmni¢j nie widziata ciebie!
Zamiast purpury, ztota i attasow,
Daj mi pustynig, wypedz mnie do lasow,
\y najdziksze puszcze! na wiasnym pogrzebie,
Z usmiechem pojde ptaka¢ na wygnaniu;
Znosniejsze dla mnie bezwodzie, bezchlebie,
Niz z tobg zycie!., wypusé!..

whadymir. Nie wypuszcze!

Nienawis¢ Rogniedy podnieca jeszcze mito$¢ matzonka. Btaga
ja tylko, by zaniechata préznych tez.

Twe {zy nie pomoga!

rognieda. Wiem, ze masz dusze okrutng i sroga,
Gorzkiemi tzami przeklinam morderce
Drogich rodzicéow i braci rodzonych,
Potoczan za mnie w Dzwinie potopionych!
Pobitych w polu, ptacze moje serce!
Ale przestane ptakaé niezadtugo,
Przestane tez by¢ nieudolng stuga
I niewolnicg syna niewolnicy.
Z serca wolnego od tez wydobede
Straszng moc zemsty i gotowg bede,
Chocby na zbrodnig!

whadymir. Ktamiesz! ja znam ciebie:
Ty$ nazbyt dumnal!

rognieda. We fzach me zamiary
Tonety dotad, niby senne mary,
Ale przestane ptakaé! Z suchem okiem,
Bez serca stane przed zemsty wyrokiem.
Z pustyni serca twego jek wywotam;
Zdotam ukarac¢ niedoli méj sprawce.
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Chcesz sie dowiedzi¢e, co umiem, co zdotam:
Przypatrz sie syna twojego zabawce.
wtadymir. Bawi sie nozem!
1ZIASEAW {do figurki z drzewa, ubranej jak Wiadymir).
Ja ciebie zabije,
Bo ty zabite$ moje babke, dziadka...
wtadymir {do dziecka). Ktéz cie nauczyt takich rzeczy?

1ZJASEAW. Matka!
ROGNIEDA. Nie powiesz teraz, zem niezdolna zbrodni!
WEADYMIR. Szalonej grozby...

ROGNIEDA.

Radze ci, tym nozem
1 mnie i dziecko pokraja¢ na sztuki,
Zamkna¢ w gréb mocny i gréb nakry¢ morzem,
Albo gtebokim Dnieprem, albo ziemi
Na setne tokcie brytami grubemi,
Aby nie wyszty na wierzch, nie wyniosty
Nasienia zemsty...

Wiadymir wydziera néz z rgk dziecka,rzuca na ziemie, uprowa-
dza syna z komnaty. Rognieda uniesiona rozpacza pochwycag néz, bie-
gnie ku drzwiom; nagle zatrzymuje sie w progu.

Otéz na progu postawitam noge
| oto progu przestgpi¢ nie moge!

| n6z wypadt z j¢j stab¢j reki. W téjze chwili wchodzi kniaz
Borys na Stawucie, zaciety wrog Wiadymira. Jemuto niegdy$ stary
Rochwotod, przyrzekt byt reke cérki; o nim to lirnik znad Horynia
$piewat dumki mtodéj ksiezniczce. Kniaz Borys przebywa na dworze
kijowskim, patrzy na tzy Rogniedy i krwawy zamiar pomsty dojrzewa
w jego gtowie. Nienawis¢ podsuwa mu mysl zdrady. Wchodzi w zmo-
we z hordami Pieczyngéw, koczujacych po stepie zadnieprzanskim. On
uderzy z nimi na Kijow, wydrze Rogniede ze szpondw okrutnika, splamio-
nego krwig rodzicow jej i braci. Oznajmia Rogniedzie tajemny za-
mach. Ksiezna z oburzeniem powstaje przeciw zdr adzie, nie chce wol-
nosci, okupionéj krwig nowych ofiar.

Poeta wysoko podniést ideat bohaterki; najdrobniejszg skazg nie
przy¢mit j¢éj oblicza. Jesli w giebokich tajnikach jej serca podzwa-
niato echo dumki, ktérg lirnik znad Horynia $piewal niegdys$ o knia-
ziu na Stawucie, nigdy matzonka Wtadymira, nie przepomniata go-
dnosci wlasnej. Czes¢ j¢j Swieci jasno, jak stonce.

Witadymir zbroi sie, powotuje druzyne, gotéw uderzy¢ na Pie-
czyngow. Zwietrzyt on zdrade Stawuckiego, ostrzy miecz na kark
zuchwatego lennika. Rognieda uwiadomiona o tem przez cyganke,
ostrzega ksiecia Borysa, wyprawia do niego wierng laszke Wistawe:
niech ubiega, gdzie go oczy poniosg, inaczej Smierci nie chybi!

W ostatnim akcie widzimy Rogniede obok Wistawy. Laszka
zdaje sprawe z poselstwa: ksigze Borys bezpieczny.
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WISLAWA. Juz jemu
Nic tu nie grozi, widziatam z teremu,
Jak na brzeg drugi czétnem Dniepr przeptynat:
W $wiat pomknat koniem i z oczu mi zginat.
Silny wezet tgczy serce Rogniedy z sercem taszki, tern silniej-
szy, ze Wistawa znalazta balsam na rany pani swojoj: cierpigcej uka-
zata krzyz cierpigcego Zbawiciela.
Ksigzna patrzy z uczuciem w biekitne oczy branki, przyciska ja
do piersi.
KOGNIEDA. Laszko, my siostry, chociaz my oczyma
I licem rdzne; ja rzadko wesota,
Ty rzadko smutna; lecz réznicy nioma
W sercach i duszach naszych: prawie jedna
Dola nam, tylko ze ja wiec¢j biédna!
| z twojej wiosny pozrywano kwiecie,
| ciebie btogiéj pozbawiono doli,
| ciebie gwattem wzieto do niewoli.
0! i ty biddna! zle nam, zle na Swiecie!
Ja ciebie kocham, bo$ ty zawsze szczera,
| zawsze dobra; nigdy twoje usta
Sercu nie ktamig; czy ci twarz ubiera
Ztota wesotos¢, czy jaka mysl pusta
Przez skron przebiezy, Smiejg sie oczeta;
A z tego Smiechu widac¢ jak na dtoni,
Ze w sercu twojom mieszka dobro¢ $wieta.
Wistawa. Dtugo moéj duszy smutek sie nie trzyma,
Bo nad mém sercem i nad dusza moja,
Pan Jezus czuwa swojemi oczyma.
A Jego oczéw zte mysli sie boja.
| smutki wiedza, ze On przyszedt po to,
Azeby kwitto na ziemi wesele,
Wielkie wesele i w duszy i w ciele.
Rognieda. Sercez ty moje! moje szczere ztoto!
(catuje ja).
Pokazno krzyzyk!...
(Podany krzyzyk bierze do reki, wpatruje sie¢ w niego).
Bd6g cierpien, Syn Bozy!
Pan Jezus Chrystus... Daj mi go!...
Wistawa. Z ochota.
Rognieda. Wiesz co? wib6sz ty co, laszko moja droga,
Niech co chce bedzie, niech sie Perun srozy,
On tylko srozy¢ sie umi6... Mnie Boga
Trzeba innego... Bég cierpien!... Syn Bozy...
Pan Jezus Chrystus... Bog cierpien!...
(catuje krzyzyk).
Wistawa. To mo6j Bog!...
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W téjze chwili wpada Wtadymir z orszakiem. Drugiemi drzwia-
mi wchodzi lirnik, staje pokornie w progu. Ksigze wsciekty gniewem,

przypada do Rogniedy, wyrzuca j¢j zdrade, wie ze ostrzegta Stawuc-
kiego.

Rognieda. Jakie ty masz prawo

Zwac¢ mnie zdrajczynig?
Jakie prawo? prawo
Meza do zony, pana do poddanki!
Rognieda. Meéw: prawo zbdéjcy do wiezionéj branki.
Branka twa jestem, a nie twojg zong,
Nie rozwigzatam twojego trzewika,;
Bytam porwang, gwattem uwieziong:
Zostaje w mocy wroga, rozbojnika!
Ksigze grozi Smiercig, odwotuje sie do bojardéw: ci potwierdzajg
wyrok.
— Poda¢ mi topér!'—wota Wiadymir i chwyta za mordercze ze-
lazo. Wtém wystepuje lirnik, staje Smiato przed ksieciem.

W tadymir.

Lirnik. Kniaziu Rusi!
Topor twoj pierwej przezemnie przejs¢ musi,
Nim péjdzie dalcj...

W tadymir. Coto? jak Smiesz? kto ty?
Gdzies$ cie widziatem.

Lirnik. Na falach Poloty,
Siédmy rok temu...

W adymir. Ty$ mnie wyratowal?

Lirnik. Jam wyratowat.

Rognieda, Lirnik znad Horynia!
Moj ztoty lirnik!...

Lirnik. Poznata kniahinig!...

— Co cie tu przyniosto?—zapyta ksiezna.
— Twoja niedola, rozkaz ksiecia Rochwotoda— odrzecze lirnik—
Dla nas znahoréw $Swiat duchéw niéma tajemnicy.
Gdym z ojcem twoim gwarzyt, co$ na niebie
Krzykneto: ,ratuj!” wskutek tego krzyku,
Kniaz do mnie rzewnie wyrzekt: ,moj lirniku,
IdZz na ratunek mojej nieszczesliwej!”
Serce Wiadymira uderzyto, widok lirnika, ktéory wyrwat go z to-
ni, rozbraja gniew jego. Zawota do bojarow:
Patrzcie! ten cztowiek po bogach ma lico,
Serce u niego w piersiach, orle gniazdo,
A dusza jego patrzy w Swiat orlicg,
A zjego czota mysl wyglada gwiazda.
Ja mocarz, ale ty$ mnie przemocowat,
Twoj duch mocniejszy od mojego ducha:
Zadaj nagrody! mir z toba... mir z toba!...
Lirnik odtraca ztoto, nie dba o skarby: co mu pé nich?
Tom IV. Listopad 1879. 33
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Wiadymir poruszony do gtebi, rzuca na ziemie topor i po chwili
wyrzecze stanowczo:

Zowig mnie okrutnym,
| bezserdecznym; mimo ze sie sroze,
Prawos¢, jak twoja, wiele na mnie moze;
Ty od mych progéw nie odejdziesz smutnym:
Badzze mi wesot... Oto...

(wskazujgc Rogniede).

Wez jg sobie,
| Laszke... zabierz do Potocka obie.
Lirnik. O! dzieki kniaziu! na géry, na doty,

Sam Bojan posle ztote swe sokoty,
Aby sie gory i doliny staty
Szeroko brzmiacem echem twoj6j chwaty.
Ksigze odchodzi z orszakiem. Dawno zapomniana rados$¢ btyska
na licu ksieznéj. Sciska kolejno lirnika i Wistawe.
Laszko, my wolne! méj lirniku ztoty!
Patrz... to méj Lirnik! przypatrz mu sie Laszko!
Bedziesz go swojg bawita igraszka.
Chodzze tu do nas blizej na pieszczoty,
No, nie ptacz stary...
(ociera mu tzy).

Nie méwcie nikomu...
My ciebie, Laszko, odwieziem do domu,
U twych rodzicéw pogoscimy sobie:
Ja siostrg twojg. Pojedziemy obie
Do Mieczystawa... on bedzie namiestnym
Ojca mojego, ojcem moim chrzestnym.
Ksiezna Dabréwka chrzestng matka bedzie,
Moze t6z w $lady za nami przybedzie
Borys do Gniezna, albo do Krakowa.

| oto wchodza bojary, niosg gtowe Stawuckiego na spisie.
Bojar jeden. Gdzie Kniaz?

Kognieda. Hal... co to?
Bojar drugi. Stawuckiego gtowa.
Rognieda. Serce mi pekio!

(Chwyta sie za serce i upada bez zycia na rece lirnika i Wistawy).

Taka jest gtowna tres¢ wspaniat¢j trylogii Olizarowskiego. Po-
eta zakonczyt ja pierwotnie zgodniej z tradycya historyczng. Tradycya
ta méwi, ze Wiodzimierz uwolnit Rogniede i wraz z synem lziastawem
wyprawit ja do Potocka, oddajgc j¢j ksieztwo Rochwotoda jako dzie-
dziczng wlasnos¢. Wedtug niektérych historykow, lziastaw stat sie
protoplastg znanych w dziejach ksigzat litewskich.

Dramat wykonany wedtug pierwszego pomystu, dostat sie na
konkurs krakowski. Zwrécit on uwage sedziow, szeregiem pieknych
scen i wytwornym jezykiem; zakonczenie jednak spokojne, bez mordu
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ani samobojstwa, nie odpowiadato ich estetycznym pojeciom. Komitet
konkursowy bijgc czotem przed potegg Witadymira, chciat byt tez
same uczucia przela¢ w serce Rogniedy. Mamy wiasnie przed sobg
list jednego z pietnastu cztonkéw komisyi, pisany do Eustachego Ja-
nuszkiewicza z prosba, aby posredniczyt w t¢j sprawie. Przytaczamy
z niego maty ustep: ,Dramat jesli ma wywrzsé silne wrazenie, powi-
nienby zakonczy¢ sie katastrofa. Rognieda, ulegtszy fizycznie Wiodzi-
mierzowi, mogtaby znalez¢ sie w taki¢m potozeniu, ze ujeta jego
wielkoscia, sktaniataby sie w koncu sercem ku niemu i wtedyto wierna
dumie, lekajac sie, aby w wewnetrzn¢j walce z sobg moralnie nie ulegta,
mogtaby sobie zycie odebraé. Zakonczenie to, zdaniem komisyi, bytoby
godné¢m wielkiego przedmiotu.”

»,Gdyby autor zgodzit sie na te i tym podobne zmiany, dodaje
cztonek sadu, zyskatoby na tém sceniczne wrazenie dzieta i pierwsza
nagroda bytaby mu przyznang.”

Jeden przeciez z pomiedzy sedzidéw, wytrawny krytyk Karol Wit-
te, podzielat zupetnie pierwotng mysl autora. Napisat do niego list
goracy, pochwalat usuniecie ze sceny trup6éw, ktérych juz do zbytku
naduzyto. Gtos jego nie zdotat przewazyé¢ w sadzie konkursowym.

Poeta acz niechetnie, wykonat jednak zmiany. Poszanowanie
tradycyi nie pozwolito mu wlaé¢ w serce Rogniedy uczué, ktore uczyni-
tyby ja podobniejszg do Hiszpanki Chymeny, niz do zatosnéj Gorysta-
wy, jaka lud umitowat i uwiecznit w podaniu. Ta, co nie rozwigzata
trzewika Wtodzimierza, wytrwata do korica w nienawisci, ale serce j¢j
pekto; dramat gwoli sedziom konkursowym skonczyt sie katastrofa.
Przyznano poecie drugg nagrode. Prezes komisyi w liscie petnym po-
chwat winszuje mu utworzenia dramatu i pierwszorzednych pieknosci,
jakie sie w nim znajduja.

Sarkastyczna zytka zbudzita sie w poecie, nakreslit czterowiersz,
ktory znalezliSmy pomiedzy papierami:

Pierwszorzedne pieknosci, a nagroda drugu,
Zapytaj, a odpowiedZ nastgpi nie diuga.
Pierwszorzednych pieknosci racya odpowie:
Nagrodami pierwszemi nie wiencza w Krakowie.

W rok potem przedstawiono Rogniede na scenie krakowskicj.
Publicznos$¢ zimno jg przyjeta, sng¢ brakto znawcéw do ocenienia wyz-
szorzednych zalet dramatu. Rzecz dziwna! utwoér t¢j doniostosci nie
byt nawet drukiem ogtoszony.

Po przedstawieniu sypnety sie krytyki w pismach warszawskich.
Gerwazy w Kilosach $miato zawyrokowat, ze charakterom brak sity
dramatyczn¢j, a nawet poezyi. OsSwiadcza, iz Rognieda wygnana ze
sceny nie pokaze sie wiec¢j, rad temu, bo go znudzita jako puste ma-
rzenie. Dobitni¢j jeszcze wyrazit sie korrespondent Tygodnika Illu-
strowanego: ten oskarza autora o zdeptanie wszelkich prawidet, o nie-
znajomos$¢ sceny. Dziwi sie i to nietylko wlkasnem, lecz powszechném



256 TOMASZ AUGUST

zdziwieniem, ze komisya konkursowa tak stabemu utworowi przysadzi-
ta drugg nagrode.

Pociski te ubodty w serce autora. Odpowiedziat na nie satyry-
cznym poemacikiem, szczodrze zaprawnym solg atycka, pod tytutem:
Zemsta Rogniedy. Widmo kniahini ukazuje sie poecie, pyta, czemu
ja zamordowat wbrew prawdzie historycznej? Autor ttdmaczy sie jak
moze: wymaganiem sadu konkursowego, uderza sie w piersi, powtarza
mea culpa; nieprzebtagat ofiary:

Wréé mi moje serce,
Lub upiorzycg bede mordowaé¢ morderce.

Tak wota zniewazona i znika. WtSm przybiega chmara szata-
néw: ,nie jeste$ geniuszem, autorze Rogniedy!" zakrzykng ze $miechem
piekielnym.

— Czego chcecie odemnie? — zagadnie poeta— czém mogtem
obudzi¢ zawi$¢ waszg?

Zamiast szczescia, mam oto kilka starych ksigzek,
I przytutek w szpitalach, i taki pienigzek,

Co sie skrapia za mego wiasnego aniota,

Co mnie piecze jak ogien, a ogrza¢ nie zdota.
Zamiast zony mam astme i smutnag mam dusze,
Nie bedac geniuszem, jak geniusz musze
Tworzy¢ i cierpi¢¢ za te niefortunne twory!

I mizé was, co jestesScie dla mnie jako zmory,
Albo jak tabaczkowe wréble czarnotatki,

Co zabiwszy kanarka wybiegtego z klatki,
Powiadaty do siebie patrzac na ofiare:

Czemu miat piorka jasne, nie bure, nie szare?

Oto inny charakterystyczniejszy ustep:

Co czynie, przebdg, marze!... przeszto po mnie mrowie,
Korrespondentéw widze tam oto w Krakowie.
Pozytywne kaptany, doktory, autory,

Cenzory, prelegenty, sedzie, profesory.

Przepadtem, jesli przez nich wiatr powieje ku mnie:
Zwing sie jako czutek, potoze sie w trumnie,

Albo nim z astmg w zmowie oddechy mi przetna,
Przez tube dam ich uszom wiedzie¢ zem nie Etng,
Ani zadnym wulkanem, ni zadnym Tytanem,

Ni zadnym Herkulesem, ani téz Galwanem
Poruszajagcym trupy!

Zwraca sie w koricu do smutnéj bohaterki.

O, moja nieszczesliwa! lepi¢j byto tobie
W o$miowiekowym cichym i gtebokim grobie.
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Temu, zem cie ozywi} w Swiecie sztuki Boskim,
Azeby$ znéw umarta w teatrze krakowskim!
Cyferblatéw, strychuloéw i desek ofiaro!
Spoczywaj trupem sztuki, lub mS$cicielkg marg
Stan sie dla tych, co ciebie z warto$oi odarli,

| powtdrnie zabili, i sami pomarli.

W tym zywym Swiecie sztuki, gdzie jest Boskie tchnienie,
Gdzie uroki swe tworzg czuto$¢ i marzenie,
Oni kazg bez uczu¢ i bez marzen tworzyg;
Umorzyli poezya, sztuke chcg umorzy¢:

Na nich sie m$cij, ty corko mojego marzenia,
Poczeta w duchu moim od Boskiego tchnienia!

I1X.

Mimo tych nieuzasadnionych pociskéw na Rogniede, nagroda kon-
kursowa przyznana poecie naszemu, data mu w kraju nowy rozgtos. Mot-

wydrukowat w Tygodniku Wielkopolskim obszerny rozbiér jego utwo-
réw; zachwycat sie szczegdlniéj poematem Bruno, z ktérym jak mowi,
i krytyka i publiczno$¢ obchodzita sie dotad po macoszemu.

Dwa pierwsze akta Konfederatéw barskich, odgrywane bez
przerwy w teatrze krakowskim, grzmigce wywotywaty oklaski. Recen-
zenci Czasu podniesli wyborny jezyk, tetnigcy echem epoki Zygmun-
towskidj. Uwiadomiony o tych tryumfach listem przyjaciela, poeta
smetnom okiem rzucit na ten promyczek stawy, ktoéry zbyt pézno biy-

snagt nad posiwiatg jego gtowag. Zatosng mysl wyrazit w sonecie:
Btedna mara:

Na 'Wotyniu, nad Ikwa, pod niebem majowem,
Kiedy mnie wszystko jeszcze trzymato przy szkole,
tudzicielka szepneta: wyle¢ na me pole:
Znajdziesz wielkie tam szczeScie, z wielkiém zyciem nowom.
Wiec na zawszem si¢ rozstat z mem szczesciem domowém;
W $wiat uniosty mnie skrzydta pawie i sokole,
Na nowe wcigz zawody, nadzieje i bole,
W stolioy-m $wiata osiadt widmem pogrobow¢ém.
O! stawo! czarodziejko! dzi$ ty btedng mara,
Przychodzisz poswawoli¢ z moja myslg stara;
Lecz juz twoja swawola urzec mnie nie zdota!
Ofiary tobie sktadac staro$¢ nie pozwala,
Zdata wiec czarodziejko, badz odemnie zdata!
Przyczepiaj twe uroki do mtodego czota!

Zachecony jednakze namowg przyjaciét, wystat znéw na konkurs
do Lwowa piekny dramat historyczny; Krystyna Gozdawe. Dramat nie
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otrzymat nagrody. Dotkneto to poete; wyspiewat zal swdj dziwnie bo-
lesna skarga:

Pie$n moja rzekta do mnie na wiosne:
Smutkami rosne!
Nadeszto lato, méwita w lecie:
Marne me kwiecie!
| zawotata do mnie w jesieni:
My potepieni!
W zimie latata, w $rdéd burz, przez lody,
Na wieszcze gody.
Poszta, przyniosta rane do domu,
I wieniec sromu!
I znéw jg posle, i znbéw jg posle:
Bo chce zy¢ wzniosle;
Cho¢ mnie stracajg w doty, na $Smiecie,
Dzwigam sie przecie:
| zpod kamieni skrzydtami wstane,
Po nowa rane.

Jakoz poeta nie zwijat skrzydet, ale roztaczat je coraz szerzéj,
wzbijat niemi w coraz to wyzsze przestrzenie, gdzie pociski dosieghgé
go nie mogty. W ulotnych poemacikach mamy obraz t$j walki ducha,
walki zacietdj, dtugotrwatej, ktoéra miata skonczy¢ sie petném chwaty
zwycieztwem. Widzimy naprzéd, jak wyswobadza serce z wszelkiego za-
lu do ludu, jak usituje wyrzuci¢ z niego wszelkag gorycz:

Jesli z mego ducha,
I z mego serca wielki zal wybucha:
Wybucha tylko do gwiazd, do obtokdw,
| do tych pustyn bezdennych nad $wiatem,
Co sg dla $wiata stonecznych potokéw,
Dla gwiazd kwitngcych wiecznie jednym kwiatem.
Wulkan ten predko w giebie swe zapada:
Rozmyst spokojny uczuciami wiada;
Pytam sig¢ tedy: azali dla miodéw
Zatuje pszczota troskliwych zachodéw:
Moje cierpienia, nie pszczolnez to troski,
Zeby mic¢é kiedy$ nektar zycia Boski?

Gtos tajemny szepcze mu, ze pieSn jego nie zaginie bez wiesci,
ze oddzwiek j6j zadzwoni kiedy$ nad mogita, ze popiot kosci jego nie
bedzie wzgardzony, jak wyrzek}t o sobie Jan z Czarnolasu. Spiéwa téz
z peing otucha:

Leca gtosy po niebiosach,
Za glosami wtér po rosie;
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Wlazte$ w kiosy, siedzze w kiosach:
W kitosach czekaj na pokiosie!
Przyjdzie kolej i na ciebie,
Twoja kolej jeszcze w niebie;
Twoje pie$ni jeszcze ziemia
Niech zagtusza i oniemia.
Gdy dopetnig sie nawozy,
W brzegi wroéci wylew prozy;
Przyjdzie orka, wtedy moze,
I twe pie$ni ptug wyorze.

Ale nadzieja ta nie wystarcza poecie. Uderza w skrzydta, wzbi-
ja sie coraz wyzéj a wyzéj. ku tym jasnym biekitom, zkad gtos aniota
szepcze mu stowa nadziemskiej otuchy.

Nad kraing réznej doli
Dobry aniot przelatywat,

| po drodze lecgc $piewat:
Pok6j ludziom dobrej woli!

W $lad aniota ja cztek smutny,
W ludzkiem ciele duch pokutny,
Takze nuce w mdéj niedoli,

Pokdj ludziom dobréj woli.

W tém uniesieniu dusza jego rozwigzana z ziemskich wiezéw od-
zyskuje zupeilng wolno$¢. Poeta patrzy bez zalu na przebolate dni,

krzyz podjety z mitoscig nie ciezy mu na barkach. Nuta gteboko reli-
gijna podzwania w jego piesni:

Btogostawieni, ktérzy cierpig wiele,

Wyrzekte$ Ojcze przez Syna w kosciele;

Gdy wiec przed Twoim stane trybunatem,
Wyrzekne tylko to stowo: cierpiatem.

A Ty zdjg¢ kazesz ze mnie grzechéw brzemig,

| razem z ciatem wyrzucisz na ziemig,

Wyrzucisz ze mnie wszelkg mys$l o ciele,

I ducha mego umiescisz w niebiosach,

Gdzie mnie pie$¢ przyjmie w niezliczonych gtosach:
Btogostawieni ktorzy cierpig wiele!

W ostatnich latach, coraz bardzi¢j dreczony astma, przewidywat
rychty kres zycia; mysl jego krazy tez bezustannie okoto grobu. Na kilka
miesiecy przed skonem, postat poeta na konkurs krakowski historyczny
swoj dramat: Wincenty z Szamotut, rozszerzony w ostatnich czasach
do rozmiaréw trylogii. ,Jesli, mawiat, otrzymam nagrode, bedzie to
na grob.” Niestety, odrzucono trylogia. Wies¢ o tém dosz'ta poete na
tozu $Smiertelném: spokojnie przyjat ostatni pocisk.
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Umart po chrzesciansku w maju. Zwtitoki jego ztozono tymcza-
sowo na ubogim cmentarzu w lvry, zkad wkrotce zapewne przeniesio-
ne beda na Pere Lachaise.

W jednym z dawniejszych poematéw, tak zmarty nasz lirnik od-
zywat sie do Polek:

Jedna mi jeszcze zostaje otucha,
Ze do mojego przyznacie sie ducha;
Ze go w swe mysli, w swe serca wezmiecie,
Ze sie nad jego zadumacie pie$nia,
Ze pos$wiecicie jemu tzy i kwiecie.
Moze me stowa wmarzg sie wam, wesnia,
Moze uczucia wasze sie rozcie$nia;
Moze pytanie na mys$l przyjdzie komu:
A ma téz gréb on, kiedy nie miat domu?

PRZtftoYSE. CUKROWNICZY

W KROLESTWIE POLSKIEM ¥

PRZEZ

cAntoniego Wrotnowskiego.

XI.

Jedng z wybitniejszych cech, odrézniajacych epoke dzisiejszg od
wiekéw ubiegtych, jest stata mysl i troska o mozliwy dobrobyt ludzi
ubozszych, a w szczegélnosci warstw zarobkujgcych. Ta za$ mysl
ogarnia przedewszystkiom artykuty zywnosci, pragnac by kazdy w na-
grode .pracy mogt sie dzi$ zywic posilniej i zdrowi¢j. Oddziatywanie
w tym kierunku stato sie przeto wszedzie zadaniem prawodawcow
i statystow. Cukier jest wtasnie jednym z takich artykutéw zywnosci,
ktérych nabywanie dla najmniej zamoznych uprzystepnia¢, a uzycie

*) Dalszy ciag— patrz zeszyt za pazdziernik r. b.
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